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1 Inledning

1.1 Om denna bruksanvisning
Denna bruksanvisning géller Titan version 3.8. Produkten tillverkas av:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Danmark
Tel: +45 6371 3555
E-post: info@interacoustics.com

Webbplats:  www.interacoustics.com

1.2 Avsett bruk

Titan med IMP440 impedanssystem ar ett elektroakustiskt testinstrument som producerar kontrollerade
nivaer av testtoner och signaler avsedda att anvandas i ledningsdiagnostiska hérselutvarderingar och for
diagnos av mdjliga otologiska rubbningar. Det inbegriper tympanometri och akustiska reflexer.. Dessutom
mater den olika akustiska egenskaper hos 6rat som effektreflektans, effektabsorption, transmittans,
reflektansgruppfordrojning, komplex akustisk impedans och admittans samt ekvivalent hérselgangsvolym.
Dessa atgarder maojliggor utvardering av mellan- och ytterérats funktion.

Malpopulationen fér Titan med IMP440 inkluderar alla aldrar.

Titan med DPOAE440 ar avsedd att anvandas inom audiologisk utvardering och dokumentation av
o6ronakommor med anvandning av DPOAE (Distortion Product Otoacoustic Emissions). Malpopulationen for
Titan med DPOAE440 inkluderar alla aldrar.

Titan med ABRIS440 ar avsedd foér audiologisk utvardering och dokumentation av éron- och nervakommor
med anvandning av horselintryck fran innerdrat, hdrselnerven och hjarnstammen. Malpopulationen for Titan
med ABRIS440 ar nyfédda.

Titan med TEOAE440 ar avsedd att anvandas inom audiologisk utvardering och dokumentation av
o6ronakommor med anvandning av TEOAE (Transient Evoked Otoacoustic Emissions). Malpopulationen for
Titan med TEOAE440 inkluderar alla aldrar.

Titan-systemet &r endast avsett att anvandas av utbildad personal som t.ex. audiologer, OHN-kirurger,
lakare, horselvardspersonal eller personal med liknande utbildning. Enheten ska inte anvandas utan
erforderlig kunskap och utbildning om dess anvandning och hur resultaten ska tolkas.

1.3 Produktbeskrivning

Titan &r en multifunktionell screening- och/eller diagnostisk enhet med ett granssnitt for integrerade
audiologiska programvarumoduler pa en dator eller sa kan den anvandas som en fristdende handhallen
enhet. Beroende pa vilka programvarumoduler som &r installerade, kan den utfora foljande:

¢ Impedans- och bredbandstympanometri (IMP440/WBT440)

e DPOAE (Distortion Product Otoacoustic Emissions) (DPOAE440)

e Automatisk audiotorisk hjarnstamsrespons (ABRIS440)!

o TEOAE (Transient Evoked Otoacoustic Emissions) (TEOAE440)

" Denna licens och motsvarande maskinvara finns eventuellt inte tillganglig i din region.
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Systemet bestar av foljande inkluderade och valfria delar:

Standardkomponenter, allmant IMP440 ABRIS440 DPOAE440 TEOAE440
Titan handhallen enhet . o o o
Titan vagga o* . . .
Stromférsorjning (med konverterare) o o . o
Testkaviteter (0,2, 0,5, 2 och 5 ml) . . . .
Litiumbatteri (x 2) . . J .
Barvaska . . . .
USB-kabel o . 3 )
USB-adapter o . . o
Titan Suite programvara o o . o
Bruksanvisning . . o o
Sanibel™ ADI éronkudde kit? . Tillval . .
Oronkudde kit fér barn? Ej tillamplig Tillval o ¥ o
Probtipkit for IOW-prob? Ej tillamplig Tillval Ej tillamplig Ej tillamplig
Probtipkit for IOWA-prob?2 . Ej tillamplig . .
Titan probtradsats . Tillval o .
Tillbehérssats 1055 (fér ABRIS)? Ej tillamplig . Ej tillamplig | Ej tillamplig
Halsrem for forforstarkare? Ej tillamplig . Ej tillamplig | Ej tillamplig
Monteringsdekaler for forforstarkare Ej tillamplig . Ej tillamplig | E;j tillamplig
Snabbguide fér anvandning av Ej tilldamplig . Ej tillamplig Ej tilldamplig
engangselektroder

Rengdringsduk . . . .
Transduktorer

Klinisk férlangningssladd med IOWA- o* Ej tilldamplig . o
prob?

Forférstarkare 2 Ej tillamplig . Ej tillamplig Ej tillamplig
Kort férlangningssladd? Tillval . Tillval Tillval
IOW avtagbar prob? Sl . Tillval Tillval
TDH39C contra-headset med kupor Tillval Ej tillamplig Ej tilldmplig Ej tillamplig
(minijack)?

DD45C contra-headset med kupor . Ej tillamplig Ej tilldmplig Ej tillamplig
(minijack)? Tillval

IP30 instick contra (minijack)? Tillval Ejtillamplig | Ejtillamplig | E;jtillamplig
TDH39C contra-headset med kupor (ID- Ti Ej tillamplig Ej tilldmplig Ej tillamplig
kontakt)? lival

DD45C contra-headset med kupor (ID- Tillval Ej tilldamplig Ej tillamplig Ej tilldamplig
kontakt)?

IP30 intick contra (ID-kontakt)? Ej tillamplig | Eitillamplig | Ejtillamplig | Ej tillamplig
IP30 EarCup stereo ID-headset? Ej tillamplig . Ejtillamplig | Ej tillamplig

2 Tillampad del i enlighet med IEC 60601-1

* Standarddel fér enbart diagnostiska eller kliniska versioner. Kan vara ett tillval for screenerversion.

** Standarddel enbart for screenerversion.
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IP30 ABR stereo ID-hértelefon? Ej tillamplig Tillval Ejtillamplig | Ej tillamplig
Tillval och programvara
WBT-kalibreringskit Tillval Ej tillamplig Ej tillamplig Ej tillamplig
HM-E200 termoskrivare + papperskit Tillval Tillval Tillval Tillval
OtoAccess® Databas Tillval Tillval Tillval Tillval
1.3.1 Matprob och sladdkonfigurationer
Titan kan anvandas tillsammans med olika sladdkonfigurationer. Tabellen nedan visar vilka
sladdkonfigurationer som kan anvandas tillsammans med Titan.
Hortelefon-/kabelkonfiguration IMP440/WBT440 | DPOAE440 TEOAE440 ABRIS440
Avtagbar prob direkt ansluten till Ja Ej tillaten Ej tillaten Ej tillaten
Titan
Avtagbar prob + kort Ja Ja Ja Ej tillaten
forlangningssladd
Lang klinisk forlangningssladd Ja Ja Ja Ej tillaten
(axelbox) med fast prob
Forforstarkare med kort Ja Ja Ja Ja
forlangningssladd + avtagbar prob
Avtagbar prob direkt ansluten till Ej tillaten Ej tillaten Ej tillaten Ej tillaten
forforstarkare
1.3.2 Forforstarkarsladden

Forforstarkarsladden (anvands till IMP440/DPOAE440/TEOAE440/ABRIS440) detekterar vilka hortelefoner
som ar ansluten och avlaser automatiskt kalibreringsdata fran dessa. Med forforstarkarsladden kan man nar
som helst vaxla fran en hortelefon till en annan eftersom den anvander den speciella Omnetics-kontakten.

1.3.3 Contra-hortelefon (endast for akustiska reflexer)

Den langa kliniska foérlangningssladden (axelbox) som anvéands till IMP440/DPOAE440/TEOAE440
innehaller endast kalibreringsdata for en contra-hoértelefon. Den specifika contra-hortelefonen ar kalibrerad
med axelboxen och kan inte flyttas over till en annan axelbox utan att andra kalibreringsdata i axelboxen.

Tillgangliga contra-hértelefoner som kan anvandas med den langa kliniska forlangningssladden (axelbox):
TDH39 (enkel horlur)

DDA45 (enkel horlur)

IP30 contra med miniuttag

For att mata kontralaterala reflexmatningar via forférstarkarsladden behéver man en contra-hértelefon med
som anvander Omnetics-kontakten. Den contra-hoértelefon som ansluts till (IMP/OAE) axelboxen anvander
en annan kontakt och &r inte kompatibel med forférstarkarsladden. Vanligen kontakta din distributér om du
behdver en forforstarkarsladd som ar kompatibel med den kontralaterala hortelefonen.

Tillgangliga contra-hértelefoner som kan anvandas med forforstarkarsladden.
TDH39 (enkel horlur)

DDA45 (enkel horlur)

IP30 contra ID-hoértelefon
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1.4 Varningar

Genom hela denna bruksanvisning anvands féljande betydelse for varningar, forsiktighetsuppmaningar och
meddelanden:

Dekalen med texten VARNING identifierar férhallanden eller rutiner som kan
innebara fara for patienten och/eller anvandaren.

Dekaler med texten FORSIKTIG identifierar forhallanden eller rutiner som kan
resultera i skada pa utrustningen. .

OBSERVERA anvands for att informera om rutiner som inte ar relaterade till
OBSERVERA personskada.

1.5 Dataskydd

Dataskyddsfoérordningen (GDPR) som tradde i kraft 25 maj 2018 faststaller hur patientuppgifter hanteras och
lagras. Titan-enheten, i kombination med Titan Suite programvarumodul, anvands for att testa patienter,
lagra och visa matningsdata. Det ar kundens ansvar att sakerstalla att det satt som programvaran och
enheten anvands och hur information delas inom organisationen och med tredjeparter uppfyller riktlinjerna
som faststélls i GDPR.

Det ar aven kundens ansvar att rensa datorer pa vilka Titan Suite installerats eller andra Titan-enheter dar
patientuppagifter lagras innan bortskaffande, i enlighet med riktlinjerna som faststalls i GDPR.

1.6 Feldrift

Ifall av produktfel ar det viktigt att skydda patienter, anvandare och andra personer mot skada.
Darfor maste produkten omedelbart sattas i karantan om den har orsakat eller potentiellt kan
orsaka sadan skada.

Bade skadliga och ofarliga stérningar, relaterade till sjalva produkten eller dess anvandning,
maste omedelbart rapporteras till distributéren. Kom ihag att tilhandahalla sa mycket
information som majligt, t.ex. typ av skada, produktens serienummer, programvaruversion,
anslutna tillbehdr och annan relevant information.

Vid dodsfall eller allvarlig hdndelse i samband med anvandningen av enheten maste handelsen
omedelbart rapporteras till Interacoustics och lokala behdriga myndigheter.

1.7 Kassering av produkten

Interacoustics ar engagerade i att sakerstalla att vara produkter kasseras pa ett sakert satt nar de inte langre
ar brukbara. Anvandarens samarbete ar viktigt for att detta ska fungera. Interacoustics forvantar sig darfoér
att lokala sorterings- och avfallsregler for kassering av elektrisk och elektronisk utrustning foljs och att
enheten inte kasseras tillsammans med osorterat avfall.

Om distributoren har ett atertagningssystem bor detta anvandas for att sakerstélla korrekt kassering av
produkten.
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2 Uppackning och installation

2.1 Uppackning och inspektion

Skadekontroll

Vid mottagandet ska kontroll goras att alla delar som listas pa foljesedeln finns med. Alla delar ska
kontrolleras visuellt avseende skrapmarken och saknade delar fére anvandning. Allt innehall i sdndningen
mastet kontrolleras avseende mekanisk och elektrisk funktion. Kontakta distributéren direkt om utrustningen
ar defekt eller inte fungerar som den ska. Behall emballaget sa att transportéren kan kontrollera det, och for
eventuella garantikrav.

Behall emballaget for framtida transporter
Systemet levereras med fraktkartonger som ar specialutformade fér de olika delarna. Det ar rekommenderat
att behalla kartongerna for framtida leveranser i samband med retur eller service.

Rapportering och returer

Eventuella saknade delar och fel eller skadade delar (pa grund av transporten) ska rapporteras direkt till
leverantéren/den lokala distributoren, tillsammans med faktura, serienummer och en detaljerad
problembeskrivning. Kontakta er lokala distributor avseende information om eventuell service pa plats. Om
hela systemet/enskilda komponenter ska returneras for service, ska alla uppgifter relaterade till problemet
anges i dokumentet ”Returrapport” (Return Report), som bifogas denna handbok. Det &r mycket viktigt att
du beskriver alla kdnda fakta om problemet i returrapporten, eftersom detta hjalper vara tekniker att forsta
och I6sa problemet pa basta satt. Er lokala distributor ar ansvarig for att koordinera eventuell service-
/returprocedur och relaterade formaliteter.
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2.2 Markning

Foljande markning aterfinns pa instrumentet.
Notera att enbart sékerhetssymboler &r synliga pa Titan-enheten. Aterstdende regleringsinformation
aterfinns i batteriutrymmet (se avsnitt 2.10).

Symbol

Forklaring

R

Patientansluten del av typ B.
Patientanslutna delar som inte leder strom och som omedelbart kan kopplas
bort fran patienten.

AN

Forsiktig — se bruksanvisningen.

F&lj bruksanvisningen

A

WEEE (EU-direktiv)
Denna symbol anger att produkten inte ska kasseras som osorterat avfall
utan maste skickas till separat insamling fér atervinning.

0123

CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att
Interacoustics A/S uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska
produkter (EU) 2017/745 bilaga |

Godkannande av kvalitetssystem gors av TUV — identifieringsnr. 0123.

MD

Medicinsk utrustning

Serienummer.

Tillverkningsdatum.

Tillverkare.

REF

Referensnummer.

Ateranvand e;.
Delar som t.ex. 6ronkuddar och liknande &r endast avsedda for
engangsbruk.

@

l
iy

Enheten far ej bli blot.
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Symbol Forklaring

Gransvarden for luftfuktighet vid transport och férvaring.

Gransvarden for temperatur vid transport och férvaring.

ETL-markning

2.3 Maskinvaruinstallation

Fore anslutning eller under arbete med denna apparat maste anvandaren iaktta foljande
varningar och agera i dverensstammelse.

1. Denna utrustning ar avsedd att anslutas till annan utrustning for att pa sa satt utgdra ett medicinskt
elektriskt system. Extern utrustning for anslutning till signalingang, signalutgang eller andra
anslutningar ska efterleva relevant IEC-standard (t.ex. IEC 60950-1 for IT-utrustning och IEC 60601
for elektrisk medicinsk utrustning). Utdver detta ska alla sddana kombinationer — medicinska
elektriska system — uppfylla de sékerhetskrav som anges i den allmanna standarden IEC 60601-1,
tredje utgavan, punkt 16. All utrustning som inte uppfyller kraven for lackstrém i IEC 60601-1 ska
forvaras utanfor patientmiljon, exempelvis minst 1,5 meter fran patientsttd, eller anslutas via en
transformator for att minska lackstrommen. Varje person som ansluter extern utrustning till
signalingang, signalutgang eller annan anslutning har skapat ett elektriskt medicinskt system och
ansvarar darmed for att systemet efterlever kraven. Kontakta en kvalificerad medicinsk tekniker eller
din lokala representant vid tveksamhet. Vidrdr inte patienten vid arbete med datorn om instrumentet
ar ansluten till en dator (IT-utrustning som utgér ett system).

2. Om instrumentet ansluts till en dator (IT-utrustning som utgér ett system) maste alla anslutningar och
modifieringar kontrolleras av en kvalificerad medicinsk tekniker i enlighet med sakerhetsstandarden
IEC 60601.

OBS! USB-anslutningen pa instrumentet ar isolerad till patientanslutningarna.

Innan du ansluter instrumentet till elnatet, se till att den lokala spanningen motsvarar spanningen pa
instrumentets etiketter. Koppla alltid bort strémsladden om instrumentet ska éppnas for inspektion.

5. Foér maximal elektrisk sakerhet, stdng av strommen till ett instrument som anvander elnatet nar det
inte anvands.

6. For att bibehalla en hdg sékerhetsniva maste instrumentet och dess stromférsérjning kontrolleras i
enlighet med den medicinska elektriska sakerhetsstandarden IEC 60601-1 en gang per ar av en
kvalificerad servicetekniker.

7. Produkten far inte demonteras eller modifieras eftersom det kan paverka dess sakerhet och/eller
prestanda.

8. Ingen del av utrustning kan servas eller underhallas medan den anvands av patienten.

e Y
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OBSERVERA

1.
2.

3.

Anslut INTE Titan-maskinvaran till datorn innan programvaran har installerats!

Forvaring i temperaturer under 0°C/32°F och 6ver 50°C/122°F kan orsaka permanent skada pa
instrumentet och dess tillbehor.

Placera inte instrumentet bredvid nagon sorts varmekalla, och tillat tillrackligt med utrymme runt
instrumentet for att sakerstalla god ventilation.

Trots att instrumentet uppfyller relevanta EMC-krav, ska man vidta forsiktighetsatgarder for att
undvika onddig exponering for elektromagnetiska falt fran t.ex. mobiltelefoner osv. Om enheten
anvands ndra annan utrustning maste man kontrollera att inga émsesidiga stérningar uppstar.

Var ytterst forsiktig nar du hanterar transduktorer eftersom ovarsam hantering, t.ex. att tappa dem pa
ett hart underlag, kan gora att delarna skadas eller gar sénder helt.

Anslutningarna som ar markta med den symbol som visas nedan ska inte vidréras utan att man forst
vidtagit erforderliga ESD-forsiktighetsatgarder (elektrostatisk urladdning).

Det basta sattet att skydda Titan fran ESD ar att undvika uppbyggnad av elektrostatiska laddningar
genom att anvanda ledande skodon och golvmaterial. Befuktning av luften ar ocksa en effektiv
forebyggande metod. Underlatelse att utfora dessa atgarder kan orsaka uppbyggnad av
spanningsnivaer pa atskilliga tusen volt. Om Titan utsatts f6r en sddan ESD-puls, kan det bli
nodvandigt att ta ut batteriet i nagra sekunder och darefter starta om instrumentet.
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2.4 Installera vaggan
Lat bakplattan pa vaggan glida av

Anslut skrivarsladden baktill pa vagga (1),
stromférsorjning (2) och USB-sladd (4) eller optisk
USB-sladd (3 och 4).

Anslut den andra anden av USB-sladden till din
dator.

Satt pa bakplattan pa vaggan igen.

Placera vaggan uppratt pa ditt skrivbord.
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Placera stalsladdhallaren i halen baktill pa vaggan.

Montera reservbatteriet inuti vaggan.

Nu ar vaggan klar att anvandas med Titan placerad
inuti.
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2.5 Montera en vagga pa vaggen

Du behdver féljande verktyg for att kunna montera vaggan pa vaggen: en borr och en skruvmejsel.
Eventuellt maste du kanske ta reda pa vilka pluggar och skruvar som &r bast att anvéanda beroende pa

vaggmaterial.

D-0100627-N — 2025/03
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Anvand vaggans fastplatta och en penna och rita
upp den exakta positionen for de tre skruvhalen pa
vaggen. Valj en héjd som gor att du fortfarande kan
avlasa Titans display nar enheten ar placerad i
vaggan.

Borra halen och satt in de medféljande pluggarna.
Anvand tre skruvar for att montera fastplattan pa
vaggen.

Placera strémsladd, skrivarsladd och USB-sladd
bakom fastplattan. Anslut sladdarna till vaggan
innan du later vaggan glida pa fastplattan.

Nu kan du placera reservbatteriet och Titan i
vaggan.

S
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2.6 Vaggans indikatorlampor
Vaggans indikatorlampor indikerar foljande:

Lampa 1 lyser med ett fast gront sken nar Titan ar placerad
inuti vaggan och dess batteri ar fulladdat. Lampa 1 blinkar
gront nar batteriet laddas.

Lampa 2 lyser med ett fast gront sken nar reservbatteriet ar
placerat inuti vaggan och det ar fulladdat. Lampa 2 blinkar
gront nar batteriet laddas.

Lampa 3 lyser med ett fast gront sken nar vaggan ar
ansluten till natstrommen.

2.7 Kalibreringskaviteter och prob

Titan-vaggan har en inbyggd 2 ml kavitet som kan anvéandas
fér en snabb valideringskontroll av probkalibreringen. Du kan
anvanda 0,2 ml, 0,5 ml, 2,0 ml och 5,0 ml cylinderkaviteterna
for mer ingédende kontroller.

For att utféra en kalibreringskontroll valjer du ett protokoll som
mater ett tympanogram.

Anvand inte en 6ronplugg! Placera probspetsen helt och
hallet i kaviteten. Utfér matningen. Kontrollera den volym
som mattes.

Testets huvudsakliga syfte ar att sakerstalla ett konstant
resultat 6ver tiden. Resultatet kan variera nagot i och med
forandringar i barometriskt tryck, temperatur och luftfuktighet,
men variationer stérre an 0,2 ml férvantas ej. Om en storre
forandring plotsligt uppmats, kan sonden skadas eller behdva
en ny kalibrering

Vi rekommenderar starkt att du kalibrerar varje prob och
Contra-hortelefon minst en gang per ar. Om en prob hanteras
ovarsamt (t.ex. tappas pa ett hart underlag) kan den behdéva
kalibreras pa nytt. Probens kalibreringsvarden ar lagrade i
sjalva proben. Darfér kan prober alltid bytas ut. Men Contra-
hoértelefonen kalibreras dock tillsammans med shoulderbox. Du
ska inte flytta Contra-hoértelefoner fran en shoulderbox till en
annan utan kalibrering.
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2.8 Installera termoskrivaren

Se till att skrivaren ar korrekt installerad och klar att anvandas genom att f6lja instruktionerna i
bruksanvisningen.

2.8.1 Ansluta den tradlésa skrivaren till Titan
Skrivaren maste paras ihop med Titan innan det gar att skriva ut tradlost.

Folj dessa instruktioner for att koppla ihop skrivaren:

1. Satt pa skrivaren genom att halla in strombrytaren i tva sekunder.

2. Pa Titan handhallen enhet, ga till Protocol | My Titan | Titan... och stall in tradlés anslutning till
Skrivare.
Andra alternativet genom att trycka pa knappen R eller L.

3. Tryck pa Back (Tillbaka) och ga till My Titan | Printer (min Titan-skrivare) och tryck pa Search
(Sok).

4. Lat instrumentet sdka efter tradldsa enheter. Det kan ta upp till en minut.

5. En enhet med namnet HM-E200 ska visas i listan 6ver enheter

6. Tryck pa Select (valj) for att slutfora ihopkopplingen.

Om du vill skriva ut matresultat pa en tradlést ansluten termoskrivare, rekommenderas du att satta pa
skrivaren innan du utfér matningarna. P4 detta vis hinner skrivaren ansluta och ar redo for utskrift nar
matningarna ar slutférda.

2.9 Installera Titan och dess batteri

Batterifacket 6ppnas genom att man mjukt trycker pa
fordjupningen och later luckan glida nerat.

Placera batteriet inuti facket. Kontrollera att
batterikontakterna matchas med kontakterna inuti Titan.

OBSERVERA
Kontrollera att batterikontakterna matchas med
kontakterna inuti Titans batterifack.

Satt tillbaka luckan pa Titan och tryck den uppat for att
stanga batterifacket.

Om Titan inte ska anvandas pa lange, bor du ta ut
batteriet.
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2.9.1 Ladda batteriet
OBSERVERA laktta foljande forsiktighetsatgarder:

Hall batteriet fulladdat.

Batteriet far inte kastas in i eld eller utséttas for hetta.
Skada inte batteriet. Anvand inte ett skadat batteri.
Utsatt inte batteriet for vatten.

Kortslut inte batteriet och kasta inte om polariteten.
Anvand endast den laddare som medféljer Titan.

Se foljande avsnitt angaende ungefarliga laddningstider.

2.9.2 Batteriets livstid och laddningstid

Nar Titans batteri ar fulladdat réacker det for en hel dags tester under normala testférhallanden nar
standardfunktionen fér strémspar och avstangning ar aktiverad.

Titan kan typiskt utféra féljande antal kontinuerliga tester for de olika modulerna:
Vardena nedan har beraknats utifrdn en genomsnittlig testtid pa en minut per test fér IMP, DPOAE och
TEOAE. En testtid pa tre minuter har anvants for att berdkna det antal tester som kan utféras i ABRIS.

Modul Test (genomsnittliga testtider forklaras ovan) Antal tester
IMP440 Tymp, + ipsireflex och contra 200+
DPOAE440 | DP-Gram detaljerat 200+
ABRIS440 | ABR-screening for spadbarn 75
TEOAE440 | TEOAE-test 200+

Titans batteri bérjar automatiskt ladda nar det placeras i den strdmanslutna vaggan.

For att 6ka batteriets livslangd, ta bort det fran laddaren nar det ar fulladdat.

Batteriet tappar kapacitet over tid och bor helst bytas ut efter 500 laddningscykler eller maximalt fem ars
anvandning.

Interacoustics tillhandahaller en medicinskt klassad natstréomsférsorjning som ska anvandas fér laddning av
Titan. En DC USB-adapter kan anvandas for att ansluta Titan till den medicinskt klassade
natstromsforsorjningen nar vaggan inte anvands. Da laddas batteriet i Titan inom samma tidsrymd som om
det hade varit placerat i vaggan.

Titans batteri kan aven laddas via en datoranslutning med den medféljande USB-sladden.
Tester kan utféras medan Titans batteri laddas.

Foljande tabell ger en uppskattning av laddningstiden (It) i timmar for batteriet. Tank pa att minustal innebar
att batteriet laddar ur. Laddningstiderna for reservbatteriet i vaggan och batteriet i Titan i vaggan ar
desamma.
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It via vagga upp | It via USB (PC) It via vagga upp | It via USB (PC)
till 80 % upp till 80 % till 100 % upp till 100 %
Av 1,5 3,8 23 5,7
Pa (testar inte) 2,8 -32 4.1 -47

2.10 Byta prober och forlangningssladdar pa Titan

Titans-matprob kan anslutas pa fyra olika satt till enheten:
1) direkt till Titan (endast IMP440/WBT440)
2) med anvandning av den korta férlangningssladden (IMP440/WBT440/DPOAE440/TEOAE440)
3) med anvandning av den langa kliniska férlangningssladden med axelboxen (for OAE och IMP)
4) med anvandning av forférstarkarsladden (for OAE/IMP och ABRIS)

Notera att sladdens langd paverkar pumphastigheten i IMP440-modulen. Nar matproben ar direkt ansluten

till Titan, ar pumphastigheten cirka 60 % hogre an nar den ar ansluten via den langa kliniska

férlangningssladden (axelbox) eller forforstarkarsladden. For att matningarna ska bli sa exakta som majligt

rekommenderas det att man anvander matproben ansluten via den langa kliniska forlangningssladden
(axelbox) eller forforstarkarsladden.

Kontrollera att Titan ar franslagen innan du kopplar bort
matproben, den korta eller langa férlangningssladden
(axelbox) eller forforstarkarsladden fran Titan

For att frigora matproben eller nagon av
forlangningssladdarna fran Titan, hall in knappen pa
undersidan pa Titan och dra ut matproben eller
forlangningssladden medan du haller i basen pa

— matproben eller férlangningssladden.
Dra inte direkt i forlangningssladden eftersom det kan
skada slanganslutningarna! Dra inte direkt i probspetsen
eftersom det kan fa den att ga sonder!

Anslut férlangningssladden eller proben till Titan genom
att rikta in de réda trianglarna och trycka in proben eller
férlangningssladden i anslutningsplattan.
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2.11 Ansluta hortelefoner till shoulderbox och forforstarkare

Du kan endast utfora kontralateral stimulering under impedansreflexmatningar nar den langa kliniska
forlangningssladden (axelbox) eller férforstarkarsladden ar ansluten till Titan.

Vid anvandning av den langa kliniska
forlangningssladden (axelbox) for IMP/OAE, ansluts
kontakten pa den kontralaterala hortelefonen,
insticksluren till axelboxen dar den &r markt med
"Phones Contra".

Vid anvandning av forférstarkarkabel, ska alla
transduktorer (contra-hoérlurar, TDH39, osv.), med
undantag fér proben, anslutas via Omnetics-porten (1)
bredvid probanslutningsplattan (2).

2.12 Placera och anvanda shoulderbox eller forforstarkare

Den langa kliniska forlangningssladden med den lilla axelboxen kan anvéndas fér impedans- och OAE-
matningar. Forforstarkarsladden kravs for ABRIS-tester och kan dven anvandas med alla 6vriga moduler.

Anvand kldmman baktill pa den langa kliniska forlangningssladden (axelbox) for att ansluta den till
patientens klader. For de flesta patienter kan det vara Iampligt att ansluta axelboxen till kragen pa deras
skjorta/blus. For forforstarkarsladden kan det vara lampligare att ansluta den till remmen, som sedan kan
placeras runt halsen pa den foralder som haller patienten.
Knappen pa shoulderbox (1) kan anvandas for att styra
Titan under och mellan tester.

| PC-kontrollerat testlage kan shoulderboxens knapp (1)
anvandas for att START eller STOPPA testet nar en probe
ar pa plats.

Mellan tester, nar proben inte befinner sig i érat, vaxlar en
knapptryckning det valda orat fran hoger till vanster och vice
2 versa.

Knappen (2) pa forforstarkaren kan anvandas for att
STARTA eller STOPPA ett test.

e Y
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2.13 Placera monteringsdekaler pa forforstarkaren

Ett ark med monteringsdekaler medféljer for att hjalpa anvandaren att placera elektroder och sladdar ratt.
Varje ark innehaller tva dekaler. Den Oversta dekalen beskriver mastoidmontering och den nedre visar
nackmontering.

Ta bort 6nskad dekal fran arket och fast den i férdjupningen baktill
pa forforstarkaren.

2.14 Anvanda IP30-transduktor med oronkuddar, skumgummipluggar eller EarCups
(endast ABRIS440)

Det finns tva versioner av IP30-transduktor som kan anvandas med ABRIS440-modulen.

L
™)
IP30-transduktor ar avsedd att anvandas med 3,5 IP30 Earcup-transduktorn ar avsedd att anvandas
mm eller 4,0 mm 6ronkuddar for spadbarn, med Oronkupor via en adapter. Transduktorn ar

skumgummipluggar eller Titan probdronpluggar via  markt “Calibrated for use with EarCups” (kalibrerad
en adapter. Transduktorn &r markt “Calibrated for for anvandning med éronkupor).

use with inserts” (kalibrerad fér anvandning med

instickstelefoner).

e Y
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2.15 Sakerhetsatgarder vid anslutning av Titan.

OBSERVERA

Tank pa att vid anslutning till standardutrustning som t.ex. skrivare och hégtalare, maste sarskilda
forsiktighetsatgarder vidtas for att uppratthalla den medicinska sékerheten.

Folj instruktionerna nedan.

Fig 1. Titan anvand tillsammans med medicinskt klassat stromférsorjning och DC USB-adapter.

Medicinsk :
Eluttag stromfdrsérining Endast Titan

Fig. 2. Titan anvand tilsammans med vaggan och den medicinskt klassade strémférsoérjningen.

Medicinsk o
Eluttag strémforsérjning Titan i vagga

Fig. 3. Titan anvand tillsammans med vaggan, den medicinskt klassade stromférsorjningen och en
tradlos skrivare.

Medicinsk
Eluttag stromforsorjning Titan i vagga
Tradlos
Stromférsorjning for
Eluttag for skrivare skrivare Skrivare

Fig. 4. Titan anvand tilsammans med vaggan, den medicinskt klassade strdmforsorjningen och
tradlés anslutning till en dator.

Medicinsk
Eluttag stromforsorjning Titan i vagga
Tradlos
Stromsforsorjning for
Eluttag for dator dator Dator
Stromforsorjning for
Eluttag for skrivare skrivare Skrivare

Fig. 5. Titan anvand tilsammans med vaggan, den medicinskt klassade strdmforsorjningen och
sladdanslutning till en dator. LAmpar sig ej fér anvandning med ABRIS440 eftersom patientsdkerheten
inte kan uppratthallas — se fig. 7.

Medicinsk Titan i vagga
stromférsorjning

Medicinskt klassad

Elutta Stromsforsorjning for Dator
9 sakerhetstrans- Jning
dator
formator
Skrivare
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Fig. 6. Titan anvand tillsammans med vaggan, den medicinskt klassade stromférsérjningen,
sladdanslutning till en dator och en tradlds anslutning till en skrivare. Lampar sig ej for anvandning
med ABRIS440 eftersom patientsdkerheten inte kan uppratthallas — se fig. 7.

Eluttag Stromforsorjning for Skrivare
skrivare
Tradlos
Medicinsk Titan i vagga

stromforsorjning

Medicinskt klassad

w e Dator
Eluttag sikerhetstrans- Stromsfz;stg?nlng for
formator
Skrivare

Fig. 7. Titan anvand tillsammans med vaggan, den medicinskt klassade stromférsorjningen, en optisk
USB-sladdanslutning till en dator och en tradlés anslutning till en skrivare. Lamplig konfiguration for
anvandning med ABRIS440 — patientsakerheten uppratthalls.

Eluttag Stromforsorjning for Skrivare
skrivare
Tradlos
Medicinsk Titan i vaaaa

stromforsorjning

Medicinskt klassad

PP Dator
Eluttag sikerhetstrans- Stromsforsorjning for
dator
formator
Skrivare
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2.16 Programvaruinstallation

Viktigt att veta innan du startar installationen
Du maste ha administratorsrattigheter pa den dator i vilken du ska installera Titan Suite.

Viktigt meddelande om anvédndning av normativa data

Du star i begrepp att installera Titan Suite-programvaran. Vissa delar av programvaran innehaller normativa
data som kan visas och jamféras med gjorda registreringar. Om du féredrar att inte visa normativa data kan
de avmarkeras i de aktuella testprotokollen, eller ocksa kan du skapa och anvanda nya alternativa protokoll
utan normativa data.

Interacoustics havdar ingen diagnostisk grad av matchning mellan de registrerade resultaten och de
normativa dataexempel som operatéren valjer for att gora jamforelser.

Mer information om normativa data finns i tilldggsbruksanvisningen till Titan och kan aven fas fran
Interacoustics.

OBSERVERA
1. Anslut INTE Titan-maskinvaran till datorn innan programvaran har installerats!
2. Interacoustics lamnar inga garantier for systemets funktion om nagon annan programvara
installeras, med undantag for Interacoustics OtoAccess® Database eller Noah 4.10 eller hogre.

Minimikrav for dator
e Core i3 CPU eller battre (rekommenderat av Intel)
4GB RAM eller mer
Harddisk med min. 10 GB ledigt utrymme (Solid State Drive (SSD) rekommenderas)
Skarmupplésning pa 1280x1024 pixlar eller hogre.
DirectX 12.x compatible graphics (Intel/NVidia rekommenderas)
En eller fler USB-portar version 1.1 eller hogre.

Operativsystem som stods
¢ Microsoft Windows® 10 32-bitar och 64-bitar.
e Microsoft Windows® 11

Windows® ar ett registrerat varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA och andra lander.

Viktigt: se till att du har installerat de senaste servicepaketen och viktiga uppdateringar for den version av
Windows® du anvander.

OBS! Av integritetsskal, se till att du efterlever féljande punkter:

1. Anvand operativsystem som stéds av Microsoft

Sakerstall att operativsystemen ar sédkerhetsmarkta

Aktivera databaskryptering

Anvand individuella anvandarkonton och |6senord

Sakra fysisk och natverksatkomst till datorer via lokal datalagring
Anvand de senaste versionerna av antivirus- och anti-malwareprogram
Tillampa en lamplig policy for sakerhetskopiering

Tillampa en lamplig policy for logglagring

Se till att andra alla standardlésenord fér administration

©COND>GO AWM

OBS!: Att anvanda operativsystem som inte langre tacks av Microsofts programvaru- och sakerhetsstdd
Okar risken for virus och skadeprogram, vilket kan leda till felfunktion, dataférlust samt datastéld och
felanvandning.

Interacoustics A/S ansvarar inte for dina data. Vissa produkter fran Interacoustics A/S stoder eller fungerar
med operativsystem som inte stdds av Microsoft. Interacoustics A/S rekommenderar att du alltid anvander
Microsofts stddda operativsystem som alltid halls fullstandigt sakerhetsuppdaterade.

e Y
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Du behover:
1. Installations-USB med Titan Suite,
2. USB-sladd,
3. Titan-maskinvara,

For att anvanda programvaran tillsammans med en databas (t.ex. Noah eller OtoAccess® Database), se till
att databasen ar installerad innan du installerar Titan Suite. Fdlj tillverkarens medféljande
installationsinstruktioner for att installera den relevanta databasen.

Tank pa att om du anvander AuditBase System 5, maste du starta detta kontorssystem innan du installerar
Titan Suite.
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Programvaruinstallation i Windows® 10 och 11

Satt in installations-USB och f6lj stegen nedan for att installera Titan Suite-programvaran. Om
installationsproceduren inte startar automatiskt, klicka forst pa “Start”, ga darefter till “My Computer” (den har
datorn) och dubbelklicka pa USB-enheten for att visa innehallet pa installations-USB. Dubbelklicka pa filen
“setup.exe” for att initiera installationen.

1. Vanta tills dialogrutan nedan visas, acceptera licensvillkor och -bestdmmelser, och klicka darefter pa
"Install" (installera).

2. Folj Titan Installations instruktioner pa skarmen tills installationen ar slutford. Klicka pa "Close"
(stang). Nu ar programvaran installerad och redo att anvandas.

Under installationen kanske Windows®:

a) Fragar om du vill tilldta andringar i datorn. Klicka i sa fall pa "Yes" (ja).

b) Fraga om hamtning och installation av en ny Windows-funktion (t.ex. .NET Framework 3.5).
Hamta och installera nya funktioner for att sakerstalla att Titan Suite-programvaran fungerar som
avsett.

c) Varna dig for att Windows inte kan verifiera utgivaren av denna drivrutinsprogramvara. Installera
drivrutinsprogramvaran anda for att sakerstalla att Titan Suite-programvaran fungerar som
avsett. Om den inte installeras kommer Titan inte att upptackas av datorn med en USB-

anslutning.
@ Titan Suite Installer = | = 23 Il
Titan Suite Installer
i, Setup Successful
.
Interacoustics
| Close
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3. Nar du startar programvaran for forsta gangen uppmanas du att valja dina regionala installningar,

som aktiverar ett urval av fabriksinstallda protgkoll och spraket for Titan Suite (EN eller US.

Regional settings
Regional settings

Region

Factory Settings -

Téank pa att alla regionala fabriksinstallda protokoll ar tillgéngliga via alternativet show/hide protocols
(visa/dolj protokoll) fér varje separat modul. Se tilldaggsbruksanvisningen for Titan for mer information.

Tank pa att du alltid kan andra sprak genom att valja Menu | Setup | Language (meny-instéllning-sprak) pa
fliken MAIN (huvudsaklig) i Titan Suite efter installationen.

2.17 Installation av drivrutinen
Nu nér Titan Suite-programvaran ar installerad, maste du installera drivrutinen for Titan.

1. Anslut Titan via en USB-anslutning (direkt eller via vaggan) till datorn. Satt pa Titan genom att
trycka pa antingen knappen R eller L pa den handhallna enheten.
2. Systemet detekterar automatiskt den nya maskinvaran och ett popup-meddelande visas nara

klockan i aktivitetsfaltet och indikerar att drivrutinen ar installerad och maskinvaran klar att anvandas.

Kontrollera att drivrutinen har installerats korrekt genom att ga till Device Manager (enhetshanteraren)

och verifiera att Titan forekommer Medical devices (medicinska enheter).

File Action View Help

e | D HE®

= Device Manager ol o |ms

4l FYN-JAR-ET |
3 9 Batteries
-6 Bluetooth Radios
1> {8 Computer
> g Disk drives
- B, Display adapters
3 % Human Interface Devices
I g IDE ATASATAPT controllers
- %5 Imaging devices
1o -2 Keyboards
Fl %‘ Medical devices
- P Titan (laUsb2)
3 ﬂ Mice and other pointing devices
3 l;il Monitors
3 @ Metwork adapters
1> -[[5) Other devices
"5 Ports (COM & LPT)
& [20 Processors
1> -2 Security Devices
1 -#| Sound, video and game controllers
1> -/ System devices
[ E Universal Serial Bus controllers
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2.18 Fristaende installation av Titan Suite

Om du inte vill kéra Titan Suite via Noah eller OtoAccess® database, kan du skapa en genvag pa
skrivbordet for att 6ppna Titan Suite direkt som en fristdende modul.

Ga till Start | Programs (program) | Interacoustics | Titan Suite. Hégerklicka pa Titan Suite och valj Send To |
Desktop (create shortcut) (skicka till-skrivbord (skapa genvag)). Nu dyker en genvagsikon for Titan Suite
upp pa ditt skrivbord.

Obs: Om du sparar sessioner i det fristdende laget Iankas de inte till matningarna for en specifik patient och
de kan inte dverforas till en patient i databasen langre fram.

2.19 Licens

Nar du far Titan-produkten innehaller den redan licensen, inklusive de programvarumoduler du har bestallt.
Om du vill Iagga till en annan modul som ar tillganglig Titan Suite, kontakta din aterférsaljare angaende
licensen.

2.20 Skapa en tradlgs anslutning for PC-kontrollerade matningar

Om du vill anvanda en tradlgs anslutning for att utféra PC-kontrollerade matningar med Titan, maste du forst
kontrollera att din dator har en tradlgs-funktion. Om Windows fragar efter en nyckel under
installationsprocessen:

Standardnyckeln ar 1234.

2.20.1 Tradlds installation (Windows®)
Starta den handhallna Titan-enheten (HHU) och din stationdra/barbara dator med Windows®:

1. ValjProtocol | My Titan |Titan och &ndra tradlés anslutning till PC, genom att trycka pa knappen R

eller L.

Setup Titan m

Wiretess Connection:

PC 4»

Power Save:

2 min 4

Power Off:

D min 4

Height Above Sea Level:

<Om 4

[ Back [ ]
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2. | aktivitetsfaltet, vansterklicka pa Bluetooth-ikonen och valj Add Bluetooth Device (lagg till
Bluetooth-enhet).

3. Nar skarmen nedan visas, valj Titan for ihopkoppling och klicka darefter pa Pair (koppla ihop).
Ange ihopkopplingskoden (1234) och klicka pa Next (nasta).

Enter the passcode for your healthcare device

Enter the passcode for your healthcare device

You might need to enter the same passcode into the healthcare device.

ay  CE—

Or, try entering a

Cancel

4. Nu ar Titan tradlost kopplad med din dator. Stéang dialogrutan.

5. For att bekrafta parkopplingen, starta Titan Suite (se tillaggsbruksanvisningen fér mer information).
Kontrollera att Titan fortfarande &r paslagen.
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6. Gatill MAIN | Menu | Setup | Enable wireless efter start av Titan Suite. Dialogrutan nedan visas
och programvaran soker efter tradlosa enheter. Nar Titan hittats visas en knapp som indikerar
serienumret (som kan ses pa skarmen Protocol | My Titan | Setup | License... (protokoll-min Titan-
installningar-licens)). Tryck pa knappen for att initialisera tradlds anslutning.

Wireless connection

'5": Search

Click below to connect

Titan 12079783 ]

Nar den tradldsa anslutningen &r gjord kommer ikonen for tradlds anslutning bredvid Titan visa
anslutningens styrka. Om Titan inte kan nas, kontroller att tradlés anslutning har aktiverats pa
enheten och &r installd for dator och ar inom anslutningsbart avstand till datorn.

Obs: Om Titan inte ansluter korrekt och din dator har dess tillverkares Bluetooth-drivrutin
installerad, maste du kanske avinstallera denna och darefter fors6ka koppla ihop Titan och datorn pa
nytt.
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3 Anvandaranvisningar

Satt pa instrumentet genom att trycka pa antingen knappen R eller L pa den handhallna enheten. Las denna
handbok innan du anvander hérapparaten. Observera dessa allmanna varningar och
forsiktighetsuppmaningar for basta praxis:

1. For aldrig in probtipen i hérselgdngen utan éronpropp eftersom det kan skada patientens
hérselgang.

2. Forvara kartongen med 6ronkuddar utom rackhall fér patienten.

3. Probspetsen ska foras in sa att den sitter lufttatt, utan att skada patienten. En ren 6ronkudde av
korrekt typ ska alltid anvandas.

4. Rengor horlursdynan regelbundet med ett beprévat desinficeringsmedel.

Kontraindikationer fér matning inkluderar nyligen genomgangen stapedektomi eller operation av
mellanérat, utsondring av sekret fran dérat, akut trauma pa yttre hérselgangen, obehag (t.ex. allvarlig
horselgangsinflammation) eller ocklusion av den yttre hérselgangen. Testning ska inte utforas pa
patienter med sadana symptom utan godkannande fran en lakare.

6. Forekomst av tinnitus, hyperakusi eller annan kanslighet for héga ljud kan kontraindikera test med
hdgintensiva stimuli.

7. Nar Titan anvands kliniskt med det handhalina instrumentet placerad i vaggan, anvand en 50 %
arbetscykel, vilket innebar att en period for kontinuerligt test maste foljas av en liknande period dar
enheten inte anvands.

8. EEG-nivan kan paverkas om Titan laddas i vaggan under testet. Att ladda Titan under ABRIS-test
rekommenderas inte.

9. Patienter med ventriculoperitoneala shuntar maste observera en sakerhetsavskiljning pa 5 cm
mellan shunten och givarens aktiva del. Se avsnitt 5.2

1. Var noga med att endast anvanda stimuleringsnivaer som ar acceptabla for patienten.

2. Nar kontralateral stimuli presenteras med hjalp av instickshoérlurarna — for inte in hérlurarna och
forsok inte pa nagot satt att utféra matningar om inte ratt éronplugg sitter pa plats.

3. Nar kontralateral stimuli presenteras med hjalp av hérlurar — férsok inte utféra matningar om inte
MX41-dynan sitter pa plats.

4. Det rekommendera att ett funktionstest utfors varje dag innan testning pabdrjas for att sékerstalla att
proben och/eller kabeln fungerar korrekt for TEOAE-matningar.

Rengdr matspetsen regelbundet for att sakerstalla att vax eller annan smuts som fastnat i
matspetsen inte paverkar matningen.
OBSERVERA

1. Forsiktig instrumenthantering bor ges hdg prioritet nar instrumentet ar i kontakt med patienten. En
lugn och stabil position under testningen har hégre prioritet an optimal noggrannhet.

2. Titan ska anvandas i en tyst miljo sa att matningarna inte paverkas av akustiska ljud utifran. Detta
kan avgoras en person som har lamplig utbildning inom akustik. SO 8253 sektion 11 innehaller
riktlinjer for ett tyst rum fér audiometriska horseltest.

3. Det rekommenderas att instrumentet anvands i en omgivningstemperatur mellan 15°C/59°F —
35°C/95°F.

4. Hortelefoner och instickshortelefoner kalibreras med instrumentets shoulderbox — vid anvandning av
hortelefoner fran annan utrustning kréavs en omkalibrering.

5. Rengor aldrig hortelefonhuset med vatten och for aldrig in icke-specificerade instrument i
hortelefonen.

D-0100627-N — 2025/03 &)

s

Titan — Bruksanvisning - SV Interacoustics Sida 27



6. Tappa inte och undvik annan olamplig paverkan pa denna enhet. Om instrumentet tappas eller
skadas pa annat satt, returnera det till tillverkaren for reparation och/eller kalibrering. Anvand inte
instrumentet vid misstankt skada.

7. Trots att instrumentet uppfyller relevanta EMC-krav, ska man vidta forsiktighetsatgarder for att
undvika onddig exponering for elektromagnetiska falt fran t.ex. mobiltelefoner osv. Om enheten
anvands ndra annan utrustning maste man kontrollera att inga émsesidiga stérningar uppstar.

8. Use only the disposable Sanibel ear tips designed for use with this instrument.

3.1 Hantering och val av 6ronpluggar

Anvand alltid en ny éronkudde for varje patient for att undvika korskontaminering. Oronkudden &r
inte avsedda att ateranvandas.

Vid anvandning av Titan-sonden maste Sanibel 6ronkuddar anvéandas.

Proben maste passas ihop med en éronplugg av l[dmplig typ och storlek fore testet. Ditt val beror pa
horselgangens och orats storlek och form. Ditt val kan dven bestdmmas av personlig preferens och ditt satt
att utfora testet.

Nar du utfor ett snabbt impedansscreeningtest kan du valja en paraplyformad éronkudde.
Paraplyformade 6ronkuddar forsluter hérselgangen utan att probspetsen fors in i
horselgangen. Tryck stadigt in éronkudden i horselgangen sa att férslutningen stannar kvar
under hela testet.

For mer stabila tester reckommenderar vi anvandning av en férlangningssladd med en
svampformad 6ronplugg. Se till att denna 6ronplugg fors in helt och hallet i hérselgangen.
Med svampformade 6ronpluggar kan du genomféra test "hands free" fran Titan. Detta minskar
risken for kontaktbrus som stér matningen.

Se snabbguiden "Valja ratt 6ronkudde” (“Selecting the Correct Ear Tip” Quick Guide) fér en 6versikt dver
storlekar och val av éronkuddar.

3.2 Sitta pal/stanga av Titan

Satt pa Titan genom att antingen trycka pa knappen eller -
Stang av Titan genom att halla ner bade knappen och knappen samtidigt i en sekund.
OBSERVERA

Det tar cirka tva sekunder for Titan att starta upp. Lat enheten varma upp i en minut fére anvandning.

e Y
D-0100627-N — 2025/03 )

Titan — Bruksanvisning - SV Interacoustics Sida 28



3.3 Probstatus

Probens status indikeras av ljusets farg i slutet av férlangningskabeln, pa skulderboxen eller i probens
statusfalt i programmet. Nedan forklaras fargerna och deras betydelse:

Farg
Rod
Bla
Gron
Gul
Vit

Groént som
overgar till
rott/blatt

Ingen lampa lyser

Status

Hoger 6ra ar valt. Proben befinner sig inte i 6rat.

Vanster ora ar valt. Proben befinner sig inte i orat.

Proben befinner sig i érat och en férslutning uppratthalls.

Proben befinner sig i érat och ar blockerad, lacker eller ar alltfér brusig.
Proben har just satts fast. Probstatus ar okdnd. Om problampan forblir vit i
nagon annan situation maste du kanske stanga av Titan och darefter satta pa
enheten igen for att erhalla korrekt probstatus.

Det aktuella testet har slutforts.

Titan dvervakar inte langre probstatusen, eller proben ar i en stor kavitet, t.ex.
vid anvandning av forcerad start (for impedans och OAE).

3.4 Operationspanel for handhallen Titan

D-0100627-N — 2025/03
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Symbol Funktion

F1-F3 Knapparna F1 — F3 later dig valja olika alternativ
som indikeras pa Titans display ovanfor varje
individuell funktionsknapp, t.ex. “Print” (skriv ut),
“Save” (spara) och “Delete” (ta bort).

F4 -F5 Med knapparna R och L valjer du éra. Hall ner
bade F4 (R) och F5 (L) samtidigt for att stanga av
Titan.

F6 —F7 Med knapparna Upp och Ner (F6 and F7) navigerar

du genom listor, menyer osv. Dessa knappar later
dig aven bladdra igenom de olika test som indikeras
pa den valda skarmen.
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3.5 Anvianda Titan i handhallet lage

3.5.1 Start

Titan startar alltid med det senast anvanda protokollet pa Test-skarmen och ar redo att starta en matning.
Nar du satter pa Titan i handhallet Iage efter att ha kopplat bort enheten fran en dator, startar den med
skarmen Select Protocol (valj protokoll) och du maste valja vilket protokoll som ska anvandas.

3.5.2 Batteri

Nar Titans batterikapacitet blir Iag ar den forsta indikering du ser att batterisymbolen byter farg uppe till
hoéger pa den handhallna enheten. Nar batteristrémmen blir s svag att det inte langre gar att utfora
matningar visas en varning pa skarmen, matningen stoppas och alla registrerade data sparas. Du méaste
stanga av den handhallna enheten och byta batteri eller placera Titan i vaggan for att kunna fortsatta med
testet. Vid omstart av Titan aterstalls tidigare matdata och du kan fortsatta med dina méatningar utan att
behdva gbra om testet.

3.5.3 Testskdrm

Vanligtvis startar Titan med Test-skdrmen. Nar data tas bort eller sparas efter en matning, kommer du ocksa
tillbaka till denna skarm. Foljande information visas pa skarmen:

e Bredvid ordet Test visar rubriken probstatus: in ear (i 6rat), out of ear (utanfor o6rat), leaking
(lacker) eller blocked (blockerad).

e Nar Printer Icon (skrivarikon) syns ar en tradl6s termoskrivare tillgénglig

e | 6vre hogra hornet hittar du ikonen for batteristatus, [E. Nar den handhallna Titan-enheten placeras
i vaggan bdrjar batteriet laddas och batteriladdningsikonen visas. Nar batteriet ar nastan urladdat ar
ikonen réd.

e | dvre hdgra hérnet visas en ikon som indikerar huruvida Titan testar vanster ora, I, héger 6ra E
eller bada éronen M (endast tillgangligt i ABRIS440 nar en lamplig hortelefon ar ansluten).

¢ Protocol name (protokollnamn) visas pa den andra raden pa skarmen Test. Nar du har tryckt pa
Start andras den andra raden och visar den testtyp som kors (t.ex. Tymp, DP-Gram).

e Det gar att tvinga start av impedansmatningen, t.ex. vid matning pa ett barn med en PE-slang.
Tvingad start aktiveras genom att langtrycka pa Start i 3 sekunder. Statuslisten indikerar Tvingad
start. Slapp Start-knappen for att utféra matningen.

Obs! Tvingad start kan endast anvandas om enheten &r installd pa Manuell start i
protokollinstéliningarna.

IMP440
Testmatningen visas mitt pa skarmen.

Den normativa rutan indikerar det normativa omrade dar toppvardet for
tympanogrammet forvantas hamna under normala férhallanden.
Dimensionerna for den normativa rutan definieras i protokollinstaliningarna.

Vol = Volym
Press = Tryck
Comp = Rorelse
Grad = Gradient

Om ett protokoll inkluderar ett instruktionsmeddelande fortsatter protokollet
nar du trycker pa knappen Shoulder box, oavsett probstatus.

D-0100627-N — 2025/03 (=)
Titan — Bruksanvisning - SV Interacoustics Sida 30



ABRIS440

o |
CE=Chirp 35dBnHL
EarCup g4 7 EarCup
v

Impedance Check!

Impedance is not
ideal, continue?

DPOAE440

Test: In ear (a1
DP-Gram

dB SFL
20

—20'
1 2 3 456789kHz

Time 0 sec
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Cirklarna pa babyns huvud indikerar testets elektrodmontering och status
for elektrodimpedans: gron = acceptabel, orange = dalig.

Namnet pa vald hortelefon visas bredvid babyns huvud.

Nedanfor testtiden visas impedansvardet for var och en av de tre
elektroderna (vit, rod, bla).

De tre knapparna nertill p& skarmen motsvarar de tre dversta
funktionsknapparna pa den handhallna enheten.

Under test:

EEG-listen visas med EEG-toppvarden. Den svarta listen representerar det
EEG-toppvarde Over vilket en matning kommer att forkastas (visas i
orange).

Om testet startar nar elektrodimpedansindikatorerna &r orange (daligt),
visas varningsfonstret impedance is not ideal (impedansen &r inte
idealisk). Anvandaren maste bekrafta huruvida han eller hon vill fortsatta
testet om impedansvardena ar daliga. Dalig impedans kan leda till langre
testtider och brusigare registreringar.

Test: In ear Testmatningen visas mitt pa skarmen.

DPOAE Screening
Display ser olika ut beroende pa vilken vy som ar
vald i protokollet: Grundlaggande vy eller
avancerad vy.

kHz
15 2 3 4
Time 0 sec
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TEOAE440

Test: Out of ear an| Test: Out of ear (| Testmatningen visas mitt pa skarmen.
TEOAE Test Screening OAE
Display ser olika ut beroende pa vilken vy som ar
0100 o208 vald i protokollet: Grundlaggande vy eller
: ' avancerad vy.
dB SPL
30;
20
10§
—10%
-z L) 1 2 4 kHZEi 1.19 168 237 335 K
Wave repro O ¥ Sueeps 0 Suweeps 0
Time 0 sec Time 0 sec

Anvandning fran denna skarm:

- Ovre vinster knapp pa den handhallna enheten tar dig till skarmen Protocol (protokoll), dar du kan
valja ett annat protokoll eller ga till installningarna for Titan.

- Ovre mellersta knapp tar dig till skirmen View Client (visa klient) dar klientdata kan visas och
andras och tidigare sessioner granskas och/eller skrivas ut. Under test kan du pausa testet med
denna knapp (géller inte IMP440).

- Ovre hoger knapp startar eller stoppar testet. Done! (klart!) visas i den dvre gréna panelen nar
testet ar slutfort.

- Hoger och vanster knapp pa den handhallna enheten valjer hdger respektive vanster éra for testet.
For att ateraktivera binaural testning efter att ha tryckt pa hoger eller vanster éronknapp, ga tillbaka
till skarmen Protocol (protokoll) och valj protokollet pa nytt (endast ABRIS440).

- Om data for ett eller bada 6ronen har samlats in och Done! (klart!) visas i den 6vre grona panelen,
kan du anvanda knapparna Upp och Ner for att bladdra igenom de insamlade méatningarna eller
tabellerna.

- Med knappen Shoulder box kan du starta och stoppa testet nar proben befinner sig i 6rat eller
byta 6ra nar proben befinner sig utanfor orat.

3.5.4 Skdrmen Done (klart)

Titan gar automatiskt till skarmen Done! nar test av ett protokoll ar slutfort. Harifran kan matningar fran bada
oronen granskas, skrivas ut och/eller sparas.

Done! =Jan| Donet (|

Tympanogram TEOQAE

il 226 Hz A
3

-

o
“eoo 300 300 daPa

Yol 1.0 nl  Press -4 difa
Comp  1.03 ol Grad 073 nl
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Anvandning fran denna skarm:

- Ovre vinster knapp skriver ut testresultaten fér vanster och hdger éra. Obs! Detta géller endast om
skrivaren ar tradlost ansluten.

- Ovre mellersta knapp tar dig till skarmen Select Client & Save Save (vilj klient och spara) dar du
kan spara klientdata. Titan ar gjord for intuitiv anvandning och efter att ha sparat data, férbereder sig
Titan for en ny méatning genom att rensa sitt arbetsminne och ga tillbaka till Test-skarmen. Du kan
valja att antingen skriva ut data innan du sparar dem eller att hdmta fram sparade méatningar fran
sessionslistan och skriva ut dem senare.

- Ovre hoger knapp visar ett popup-meddelande med fragan: “Delete current or both ears?” (vill du
radera det aktuella eller bada 6ronen?) nar du trycker pa den. Ovre vanster knapp annullerar
processen. Ovre mellersta knapp raderar data for det aktuella valda érat och tar dig tillbaka till Test-
skarmen. Ovre héger knapp raderar data fér bada éronen och tar dig tillbaka till Test-skarmen.

- Hoéger och véansterknapp valjer hoger respektive vanster 6ra och tar dig tillbaka till Test-skarmen.
Om det redan finns data for testérat visas ett popup-meddelande med fragan: “Overwrite existing
data?” (skriva éver befintliga data?). Ovre vanster och évre héger knapp later dig svara ja
respektive nej.

- Hoger och véansterknapp valjer hoger respektive vanster 6ra och tar dig tillbaka till Test-skarmen.
Befintliga data fran det valda 6rat raderas inte forran du tryckt “Yes” (ja) pa “Overwrite existing data”
(skriva 6ver befintliga data) (med undantag for IMP440). Om proben detekteras befinna sig i rat
med en korrekt forslutning och protokollet har funktionen fér autostart aktiveras, skriver en ny
matning automatiskt dver befintliga data (endast IMP440).

- Med knapparna Upp och Ner kan du bladdra igenom de olika testresultaten. Nar du tittar pa det
forsta eller sista testet av ett 6ra och trycker pa Upp eller Ner, kommer du till testresultaten for det
andra Orat.

- Knappen Shoulder box tar dig tillbaka till Test-skarmen.

3.5.5 Skidrmen Select Client & Save Save (valj klient och spara)

Fran den har skarmen kan du antingen spara data till en befintlig klient som har laddats upp till Titan fran din
databas, eller spara data till ett nytt klientnamn. Nya klienter far alltid namnet “ID #”, dar # star for det nasta
tillgangliga unika klienthumret.
Hogst 250 patienter bor Iagras pa den handhallina enheten.

Anvandnlng fran denna skirm:
TS Ovre vinster knapp tar dig tillbaka till skarmen Done! (klart!) utan att
spara eller radera data.

EID_EM D_em - Ovre mellersta knapp later dig redigera klientnamnet innan du sparar.
[ Titan Titan pH e .. . .
O John Dos - Ovre héger knapp sparar data fér den valda klienten. Nar den aktuella

matningen har sparats raderas alla data och Titan atergar till Test-
skarmen och ar redo for test.

- Med hoger och vanster knapp kan du hoppa uppifran respektive
nerifran pa klientlistan.

- Med knapparna Upp och Ner kan du bladdra upp- och nerfér
klientlistan.

- Knappen Shoulder box har ingen funktion.

O Joan Jones

e Y
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3.5.6 Skdrmen Edit New (redigera ny)
Pa denna skarm kan du mata in klientens uppgifter innan du sparar matningen.

Edit New

i

First Mame

Last Name

Birth Date

|

DD:MM:YYYY

3.5.7

Anvéandning fran denna skarm:

- Ovre vinster knapp sparar klientens uppgifter och tar dig
tillbaka till skarmen Select Client & Save Save (valj klient och
spara).

- Ovre mellersta knapp véljer det markerade tecknet och skriver
in det i det valda faltet dar markoéren finns. Bakstegsfunktion
finns i form av en pil i 6vre hogra hornet. Du lagger till ett
mellanslag genom att flytta markéren till listen nedanfor
bokstaverna och trycka pa Select (vilj).

- Ovre hoger knapp tar dig till nasta redigeringsbara félt.

- Med hoger och vanster knapp flyttar du fran vanster till hoger
pa tangentbordspanelen.

- Med knapparna Upp och ner kan du flytta upp- och nerat pa
tangentbordspanelen. Nar du redigerar fédelsedatum andrar
knapparna upp och Ner det numeriska vardet.

- Knappen Shoulder box har ingen funktion pa denna skarm.

Skarmen View Clients (visa klienter)

Denna skarm visar en klientlista. Nagra av klienterna kan ha laddats upp fran din databas till den handhalina
Titan-enheten. Nar en eller flera sessioner ar lagrade i Titan, ar rutan framfér klientens namn ifylild. Om ingen
session ar lagrad annu, ér rutan tom.

View Clients Anvandnmg fran denna skarm:

1D 93

Ovre vinster knapp tar dig tillbaka till skarmen Test.

[= Demo Demo
[ Titan Titan
O John Doe

O Joan Jones

Ovre mellersta knapp tar dig till skirmen View Details (visa detaljer)
dar klientdetaljerna visas.

Ovre héger knapp tar dig till skdrmen View Sessions (visa sessioner)
dar de tillgangliga sessionerna fér den valda klienten kan granskas och

skrivas ut.

- Med hoger och véanster knapp kan du hoppa uppifran respektive
nerifran pa klientlistan.

- Med knapparna Upp och Ner kan du bladdra upp- och nerfér
klientlistan.

- Knappen Shoulder box har ingen funktion pa denna skarm.

3.5.8 Skadrmen View Details (visa detaljer)
Denna skarm visar de inmatade uppgifterna fér den valda klienten. Har kan
o du antingen anvanda 6vre vanster knapp for att ga tillbaka till skarmen View
Firsthane 1D 93 Client (visa klient) eller anvanda den 6vre mellersta knappen for att redigera
E?st*h“;m: S— klientdetaljerna pa skarmen Edit Details (redigera detaljer).
I ate H H
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3.5.9 Skidrmen Edit Details (redigera detaljer)

Denna skarm visar klientens ID, First Name (férnamn), Last Name (efternamn och Birth Date
(fédelsedatum). Nar denna skarm Oppnas ar faltet for klientens férnamn valt for redigering.
Anviandning fran denna skirm:

o - Ovre vinster knapp tar dig tillbaka till skarmen View Details
FirstMane 1D 93 (visa detaljer).
Last Nae - Ovre mellersta knapp véljer det markerade tecknet och skriver

firth ate DD < YYYY in det i det valda faltet dar markoren finns. Bakstegsfunktion

finns i form av en pil i 6vre hogra hornet. Du lagger till ett

mellanslag genom att flytta markéren till listen nedanfor

0123456789+ -+« bokstéaverna och trycka pa Select (valj).

NOPORSTUY WY 2 - Ovre hoger knapp tar dig till nasta redigeringsbara falt.

abcdefghijklim - Med hoger och vanster knapp flyttar du fran vanster till hoger

nopqrstuvuexyz pa tangentbordspanelen.

- Med knapparna Upp och ner kan du flytta upp- och nerat pa

tangentbordspanelen. Nar du redigerar fédelsedatum andrar
knapparna upp och Ner det numeriska vardet.

- Knappen Shoulder box har ingen funktion pa denna skarm

3.5.10 Skédrmen View Sessions (visa sessioner)
Denna skérm visar en lista dver tillgangliga sparade matningar for den valda klienten.

Anvandnlng fran denna skarm:
Ovre vinster knapp tar dig tillbaka till skarmen View Client
02-04-2011 21:55:10 R+L (visa Klient).

OPORE Sersening - Den 6vre mellersta knappen uppmanar dig att bekrafta fore
radering av den valda sessionen eller alla sessioner. Obs:
Tryck pa knappen Back (bakat) om du bestammer dig for att
inte radera en eller flera sessioner.

- Ovre hdger knapp visar den valda méatningen pa skarmen
View Session (visa session).

Med héger och vanster knapp kan du hoppa uppifran
respektive nerifran pa sessionslistan.

Med knapparna Upp och Ner kan du bladdra upp- och nerfor

sessionslistan.

3.5.11 Skdrmen View Session (visa session)
Pa denna skarm visas testregistreringarna fér den valda sessionen.

View Session = View Session am View Session View Session
Tympanogram DP—Gram ABRIS 35 dB nHL CE—Chirp® TEOAE
ul 226 Hz = =

2 ..-’

Insert

_J_J_J_‘r '-) InSErt
2 I B B E— -
I B B E— [ ]
I B S S
=+ | Pass |  Pass |
I B N B
I B B E—
! I B N B
I B B E—
I I N R
I I N R
o 00’/- & r I e I
—E00 -3 300 daPa I I E— 112 1.68 237
I B N
[ I e kRz
Vol 10wl Press -8 difa 15 2 3 4 The 16 sec Sheeps 240
Cop 086 ol Grad 060 ol | Tne 6 sec || 15 @ 130 @ o071y Tie 26 sec L
| [ | 2| S W
Fe Y
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Anvandning fran denna skarm:

- Ovre vinster knapp tar dig tillbaka till skarmen View Sessions (visa sessioner).

- Ovre mitten knapp skriver ut allt. Obs! Detta géller endast om skrivaren ar tradldst ansluten till Titan.

- Ovre hoger knapp har ingen funktion.

- Med hdger och vanster knapp vaxlar du mellan de sparade registreringarna fér hdger respektive
vanster 6ra, om sadana finns.

- Med knapparna Upp och Ner kan du bladdra igenom de olika test som &r sparade i den valda

sessionen.

- Knappen Shoulder box har ingen funktion.

3.5.12 Skadrmen Select Protocol (vilj protokoll)

Pa denna skarm kan du antingen valja ett testprotokoll eller 6ppna Titans installningar.

Select Protocol Anvandnlng fran denna skarm:

01 Tymp normal

03 Tymp infant

05 Tymp + Reflex 3x screening
CE-Chirp 35dBnHL

DPOAE Screening

DP-Gram

DP-1/0

TEOAE Screening

TEOAE Test

" |[ThyTitan_| hm.-m-:l

Ovre vinster knapp tar dig tillbaka till skarmen Test for det
protokoll som senast valts eller anvants.

- Ovre mellersta knapp tar dig till skarmen Setup (installningar).

- Ovre hoger knapp valjer det protokoll du valt och tar dig till
skarmen Test.

- Med hoger och vanster knapp kan du hoppa uppifran respektive
nerifran pa protokollistan.

- Med knapparna Upp och Ner kan du bladdra upp- och nerfor
protokollistan.

- Knappen Shoulder box har ingen funktion.

3.5.13 Skdrmen Setup (instillningar)

Pa skarmen My Titan (m|n Titan) andrar du instéllningarna for den handhallna Titan-enheten.

Anvandnlng fran denna skirm:

Language...
Date & Time...
Titan...
Printer...
Clinic Info...

License...
About...

D-0100627-N — 2025/03
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Ovre vanster knapp tar dig tillbaka till skarmen Select
Protocol (valj protokoll).

- Ovre mellersta knappar har ingen funktion.

- Ovre hoger knapp véljer den markerade instéllning som ska
visas.

- Hoger och vanster knapp har ingen funktion.

- Med knapparna Upp och Ner kan du bladdra upp- och nerfér
de listade posterna.

- Knappen Shoulder box har ingen funktion.

Obs: Om funktionen for forcerat sparande ar aktiverad pa den
handhallna enheten, dr denna skarm inte tillgénglig.
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3.5.14 Skidrmen Language (sprak)
Anvand hoger och vinster knapp for att stélla in dnskat sprak.

Language:
English 4
[ Back J[ [ ]

Tillgangliga sprak ar: engelska, tyska, spanska, franska, italienska,
portugisiska, tjeckiska, ryska, japanska, kinesiska och koreanska.

3.5.15 Skédrmen Date &amp; Time (datum &amp; tid)

Anvand vanster och héger knapp fér att hoppa till nasta eller

3.5.16 Skarmen Titan

Setup Titan I

Bluelooth Connection:

D-0100627-N — 2025/03
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Date: 30:06: 2008
Date format: DD :HH: YYYY
Time: 07:29:12

Printer 1
Power Save:

1min 4
Power Off:

2 min 4
Heigth Above Sea Level:

<0m 4
EEEE ) | —

foregaende post. Anvand knapparna Upp och Ner for att justera
datum, datumformat och tid.

Anvand véanster och hoger knapp for att hoppa till nasta eller
foregaende post. Anvand hoger och vanster knapp for att justera
installningarna i:

- Tradlos anslutning kan stallas in till att anslutas till skrivare,
dator eller stdngas av

- Funktionen Power Save (stromspar) kan vara installd pa
"aldrig" eller 1, 2, 3, 4 or 5 minuter.

- Funktionen Power Off (avstangning) kan vara installd pa
"aldrig" eller 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8,9, 10, 15, 20, 30 eller 45
minuter och fungerar endast i handhallet lage.

- Height Above Sea Level (hojd 6ver havet) kan stéllas in fran
0 till 2500 meter.
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3.5.17 Volymkontroll

Setup Volume check (@

Insert the probe into a 20C cavity.

Volume = 2.00 ccn Pass

Measuring.......Done

Press Save to store result.
Press Back to discard result.

[Back— J{Clear [ Start_J

Volymmatningar kan paverkas av extrem luftfuktighet och/eller
omgivningstryck. | sadana fall tillhandahalls en volymkontrollfunktion.
Funktionen tillater kompensering pa foljande satt:

- Placera sonden i 2cc-kaviteten.
- Tryck paStart for att paborja volymjusteringen.

- Nar méatningen ar klar visas Godkand eller Ej godk&dnd med
den justerade volymen pa skarmen.

- Tryck paSpara for att spara resultaten. Nar resultaten har
sparats kommer rentonstympanometrin korrigeras for det
justerade vardet.

Tryck paTillbaka for att kassera resultaten.
Tryck paRensa far att atervanda till sjalva kalibreringsvardet
utan att tilldmpa nagon korrigering.

Om justeringen fortsatter att misslyckas ar enheten utanfér
kalibreringsgranserna och maste omkalibreras.

OBS! Korrigeringen galler inom en grans for kalibreringsvardet och
andrar inte sjalva kalibreringen.

Justeringen galler endast for volymberakningen av
rentonstympanometri.

3.5.18 Skadrmen Printer (skrivare)

Setup Printer ]

My Bluetooth Printer:
ASL Ap1300-BT SN:00803547

Color Print:

Not supported
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Anvand ovre hoger knapp for att soka efter en tradlds anslutning till en
skrivare. Om fler an en skrivare hittas, anvand knapparna Upp och Ner
for att valja onskad skrivare. Tryck pa ovre hoger knapp for att valja
skrivaren.
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3.5.19 Skarmen Clinic Info (klinikinformation)

Anvand knapparna vénster, hoger, upp och ner for att flytta

markoren éver tangentbordet. Tryck pa den 6vre mellersta knappen

# for att infoga det markerade tecknet. Tryck pa 6vre hoger knapp for
82 att ga till nasta post. Tryck pa ovre vanster knapp for att spara och ga
“i tillbaka till skarmen Setup (installningar).

i

3.5.20 Skarmen License (licens)

Setup License L] Setup License Genom att trycka pa évre hoger knapp

DPOAE kan du visa enhetens licensierade
Impedance... w o . .
DPOAE... Serial Ho: 01769265 moduler och valja fran vilken modul du vill
ABRIS License Key: visa eller andra licensnyckeln. Anvand
' knapparna vanster, héger, upp och ner
TEQAE... 01EVBRD1B87KA3PZMPF 1NNY PP g PP

for att flytta markoren 6ver tangentbordet.
Tryck pa den 6vre mellersta knappen for

0123456789+ -+« att infoga det markerade tecknet. Tryck pa
ﬂ 3 E EE g ? ﬂ :, ﬂ § b 2 ovre hoger knapp_ for att ga till nasta )
abcdefghijklm tecken. Tryck pa ovre vanster knapp for
nopqrstuvuxyz att spara och g4 tillbaka till skarmen

Setup (installningar).

3.5.21 Skidrmen About (om)

About S Har hittar du information om Titans inbyggda programvaruversion
och kalibreringsdatum.

Version : 1.05.06
Calibration Dates - o o
i Om du trycker samtidigt pa knapparna upp och ner far du fram
Titan 1770272011 MCU- och DSP-kompileringsdatum
Probe : 17-02-2011 P g ’
Shoulder Box : 14-02-2011

Next Calibration : 14-02-2012
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3.6 Dagliga systemkontroller for OAE-skrivare

Det rekommenderas att du utfér en daglig kontroll av din OAE-utrustning for att sakerstalla att den ar i gott
skick innan den anvands pa patienter. Genom att genomféra ett probintegritetstest och en real-ear-kontroll
kan alla probfel eller systemférvrangningar som kan misstas for biologisk respons att upptackas. En daglig
kontroll sékerstaller att du kan vara saker pa att de resultat som erhalls under dagen ar giltiga.

3.6.1 Probintegritetstest

Probens integritetstest garanterar att systemforvrangningar inte genereras av proben eller maskinvaran.
e Matspetsen bor inspekteras for vax eller skrap innan testen genomfors.
e Testningen bdr genomféras i en lugn miljé
¢ Anvand endast rekommenderad kavitet vid testning. Om en annan kavitetstyp anvands kan det
resultera i att probefel inte upptacks eller indikerar i en felaktig probe..

Testprocedur:
1. Forin proben i den medféljande testkaviteten eller dronsimulatorn. Det ar viktigt att anvanda ratt
kavitetsstorlek for giltiga testresultat.

F6ér DPOAE rekommenderas en kavitet pé 0,2 cc.
Fér TEOAE rekommenderas en kavitet pa 0,5 cc.

2. Valj ett OAE-testprotokoll direkt fran enheten eller anvand Titan Suite. Eftersom systemférvrangning
beror pa stimulusutniva. valj ett protokoll som motsvarar vad som anvands oftast i klinik.

3. Starta testet och lat det kora tills testet stoppas automatiskt. Stoppa inte testet manuellt.

Testresultat:
Om proben fungerar korrekt bor inga av frekvensbanden (TEOAE) eller punkter (DPOAE) ha ett kryssmarke,
dvs inga artefakter / OAE:er bor detekteras ovanfor brusgolvet.

O TE response

d8 SPL 9 TE response
40 v
dB SPL

40

30
30

B Ingen systemférvringning " Systemforvringning

p nérvarandex
10 ad
10

10 10
i -! ‘ !. .. Ii i kHz kHz
20 20

05 1 2 3 4 5 6 7 8 05 1 2 3 4 5 6 7 8

D-0100627-N — 2025/03 (=)
Titan — Bruksanvisning - SV Interacoustics Sida 40


https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjnyfPDl-TaAhWMYVAKHZwKAF4QjRx6BAgBEAU&url=https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Checkmark_green.svg&psig=AOvVaw1hHu857oCrakyCFeJOK1wI&ust=1525252779641337
https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjP74rXl-TaAhUNZlAKHQ5pASoQjRx6BAgBEAU&url=https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Red_X.svg&psig=AOvVaw2gX3JaqEga0fMS_Mw_3KsP&ust=1525252818260725

9 DP-Gram 9 DP-Gram

40 40
dB SPL dB SPL

30 Ingen P - - 3D s P -

. systemférvrangning " Systemfoérvrangning
narvarand
10 10
?
0 0 A
Ve \

W——— 7 | | 10 .‘\'_"{""":;/ """ \ """"

20 e 20 &
s S
30 -30 \
kHz kHz
-40 -40
1 2 3 4 6 8 10 1 2 3 4 6 g 10

\liew Session Autosaved Data ]

TEOAE TEOAE
ingen : N :
systemforvrangning | Systemforvrangning '
narvarande x
dE SFL dE SFL
30 — 30 —
20, 20!
o] 10}
o o
—Iog —105
—20; |y TR . —20; .
-3 05 1 ] 4 e ] 30" 05 1 ] # ]
Wave repro 89 ¥ Sweeps 300 Wave repro 88 ¥ Sweeps 300
Time 30 sec o Time 30 sec o
s i — [ Print” [ Save | Delete” |

Om felmeddelanden visas under testning eller om det finns en bock éver en eller flera av OAE-banden eller
punkterna har probtestet misslyckats. Detta kan betyda att:

1. Det finns vax eller skrap i probspetsen som behdver rengéras.

2. Proben har inte placerats korrekt i testkaviteten eller 6ronsimulatorn, eller,

3. Probens kalibrering behéver kontrolleras.

4. Testmiljo ar for bullrig for testning. S6k upp en tystare plats for testning.

Kontrollera och rengér probspetsen och gér om testet. Om sondtestet misslyckas en andra gang far proben
inte anvandas for testning pa patienter. Kontakta din lokala distributor for assistans.

3.6.2 Real-ear-kontroll

Detta test kan géras genom att placera proben i sitt eget 6ra och kdra
ett vanligt testprotokoll.
Om OAE-resultat inte dverensstammer med testarens forvantade OAE-
resultat, kan det vara tecken pa att:

1. Proben ar inte korrekt ansluten till enheten.
Orspetsen &r inte korrekt fastsatt pa probspetsen.
Det finns vax eller skrap i propspetsen som behdver rengoras.
Testmiljon ar for bullrig for testning.
Proben har inte placerats korrekt i 6rkanalen.
Probens kalibrering behdver kontrolleras.

ok wbd

Om resultaten fran real-ear-testet inte 6verensstammer med det forvantade resultatet efter att ha kontrollerat
punkterna 1 till 5 ovan, bér sonden inte anvandas for test pa patienter. Kontakta din lokala distributor for
assistans.
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3.7 Anvandning i PC-kontrollerat lage

3.7.1 Datorstromkonfiguration

OBSERVERA

Om datorn tillats att forsatta sig i vilo- eller vantelage, kan Suite-programvaran krascha nar datorn vaknar
igen. Andra installningarna for strdm- och vilolage i menyn for ditt operativsystem.

3.7.2 Starta fran OtoAccess® Database
Anvisningar om hur man arbetar med databasen OtoAccess® finns i bruksanvisningen fér OtoAccess®.

3.7.3 Starta fran Noah 4

Kontrollera att Titan ar paslagen och ansluten innan du 6ppnar programvarumodulen. Om ingen maskinvara
detekteras, visas en dialogruta som fragar ifall du vill kbra Titan Suite i simuleringslaget.

GOr sa har for att starta Titan Suite frAn Noah 4:
1. Oppna Noah 4.
2. Sok efter och valj den patient du vill arbeta med.
3. Om patienten inte redan ar med i listan:
- Klicka pa ikonen Add a New Patient (Iagg till ny patient).
- Fylli de obligatoriska falten och klicka pa OK.
4. Klicka pa ikonen for Titan Suite-modulen upptill pa skarmen.

For vidare instruktioner om hur man arbetar med databasen, se bruksanvisningen till Noah 4.

3.7.4 Kraschrapport

Om Titan Suite skulle krascha och detaljerna kunnat loggas av systemet, visas fonstret Crash Report
(kraschrapport) pa testskarmen (enligt nedan). Kraschrapporten tillhandahaller information till Interacoustics
om felmeddelandet, och anvandaren kan lagga till extra information som beskriver vad han/hon sysslade
med fore kraschen for att underlatta felsokningen. En skdrmdump av programvaran kan ocksa skickas.

Kryssrutan "l agree to the Exclusion of Liability" (jag accepterar ansvarsbefrielsen) maste fyllas i innan
kraschrapporten kan skickas via Internet. Anvandare utan Internet-anslutning kan spara kraschrapporten pa
en externa enhet s att den kan skickas fran en annan dator som har en Internet-anslutning.

ke Crash report (3]

Zal

Application Titan Suite 3.10.2
Emil prai@emsicon ]

Index was outside the bounds of the array.

Please tell us how the application crashed so we can fix it.
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3.8 Tradlos PC-kontrollerad drift

PC-styrda matningar kan goras vid tradlés anslutning (ingen USB-sladd behdvs). Kontrollera att din dator
tillater tradlds anslutning och att funktionen ar paslagen.

Kontrollera att Titan ar installd for att anvandas med tradlds anslutning till dator (och inte till en skrivare). Det
gor du genom att satta pa den handhallna enheten och trycka pa Protocol | My Titan | Titan... Posten
Tradlds anslutning ska vara installd pa "PC”.

Ga till MAIN | Menu | Setup | Enable wireless efter start av Titan Suite. Dialogrutan nedan visas och
programvaran soker efter tradlésa enheter. Nar Titan hittats visas en knapp som indikerar serienumret (som
kan ses pa skarmen Protocol | My Titan | Setup | License... (protokoll-min Titan-installningar-licens)).
Tryck pa knappen for att initialisera tradlés anslutning.

Wireless connection

Click below to connect

Titan 12079783

Nar den tradldsa anslutningen ar gjord kommer ikonen for tradlés anslutning bredvid Titan visa
anslutningens styrka. Om Titan inte kan nas, kontrollera att tradlds anslutning har aktiverats pa enheten och
ar installd for dator och ar inom anslutningsbart avstand till datorn.
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3.9 Anvanda fliken Main (huvudsaklig)
Vid start 6ppnas fliken Main alltid som skarmen Start.
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Menu (meny) ger atkomst till installningar, hjalp och bruksanvisningar.

Menu | Setup | Hardware protocols (meny-instéliningar-
maskinvaruprotokoll) tar dig till ett fonster dar du kan hantera de protokoll
som ar tillgangliga i den handhallina Titan-enheten.

Menu (meny) | Setup (instéllningar) | Set time on hardware (stall in tid
pa maskinvara) staller in klockan pa den handhallnaTitan-enheten sa att
den matchar tidsangivelsen i datorn nar enheterna ansluts.

Menu (meny) | Setup (instéllningar) | Startup screen (startskarm) tar
dig till ett fonster i vilket du kan vélja vilken startskdrm som ska visas nar du
Oppnar Titan Suite. Obs: Om Titan Suite 6ppnas genom att du
dubbelklickar pa en historisk session, startar programvaran med modulen
for den valda sessionen.

Menu (meny) | Setup (instéllningar) | Enable/Disable forced saving
(aktiveral/inaktivera forcerad sparning) aktiverar/inaktiverar forcerad
sparning for den handhallna Titan-enheten. Nar denna funktion ar aktiverad
maste alla matningar som goérs pa den handhallna enheten sparas till en
specifik patient och inga sessioner eller patienter kan raderas. Dessutom
blir menyn My Titan (min Titan) otillganglig. Kunduppgifter kan endast
redigeras fore testkdrningen.

Menu | Setup | Language (meny-installningar-sprak) later dig valja nagot
av de tillgangliga spraken. Sprakvalet boérjar galla nar du 6éppnar Titan Suite
nasta gang.

Ga till Menu | Setup | Remember window position sa att
fonsterpositionen kommer att komma ih&g vid nasta lansering av Titan
Suite. Detta kan vara anvandbart nar du kor flera program péa datorn
samtidigt eller anvander mer an en bildskarm med datorn.
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e Menu | Setup | Enable wireless aktiverar automatisk tradlés sékning efter
en Titan i narheten redo for parkoppling nar ingen Titan ar ansluten via
USB.

e Menu | Setup | Enable quick transfer majliggor
snabboverféringsfunktionen som ar tillganglig via huvudskarmen. Se
ytterligare beskrivning av snabboverféringsfunktionen nedan i detta avsnitt.

e Menu | Setup | Reset standalone database raderar alla sessioner i den
sjalvstdende databasen vid bekraftelse i dialogrutan som visas nedan.

Titan Suite

This will delete all sessions in the standalone database.
ﬂ Are you sure you want to reset the database?
&= Changes wil take effect after restart.

e Gatill Menu | Instéllning | Spara rapport i databas for att
markera/avmarkera alternativet att automatiskt spara en rapport i
OtoAccess® Database (galler endast for anvandning av OtoAccess®
Database)

e Menu | Help | About visar ett informationsfénster med féljande innehall:

o Titan Suite-version

o Version

o Maskinvaruversion

o Versioner av inbyggd programvara

o Copyrightinformation
Genom att trycka pa knappen License (licens) kan du andra
licensnycklarna for enheten. Licensnycklarna for Titan ar specifika for varje
serienummer och definierar vilka moduler, tester, protokollinstallningar och
andra funktioner som &r tillgangliga. Andra aldrig licensnyckeln utan hjalp
fran en auktoriserad tekniker.

e Menu | Help | Manuals and guides 6ppnar mappen med bruksanvisning,
ytterligare information och snabbguider.

Med Main (huvudsaklig) atergar du till huvudskarmen fran skarmen Client upload
(ladda upp klient) eller Session download (ladda ner session).

Med Client upload (ladda upp klient) kan du ladda upp patientuppgifter till den
handhallna enheten.

Client upload

Namn och andra uppgifter fér patienter som ska utvarderas kan lagras i
maskinvaran infor tester. Patientdata kan laddas upp antingen fran OtoAccess®

Session download
Database eller Noah.

OtoAccess®-databasen tillater 6verforing av flera patienter. Noah databasen tillater
endast overféring av en patient at gangen till maskinvaran.
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Ladda upp patientinformation fran OtoAccess® Database:

1.

Oppna OtoAccess®-databasen, valj 6nskad klient och starta Titan Suite
med Titan ansluten och paslagen. Klicka pa Client upload (ladda upp
klient) pa fliken Main (huvudsaklig).

En lista dver tillgangliga patienter i OtoAccess® databasen visas och har
kan du valja de patienter du vill dverféra till maskinvaran.

Om du inte hittar 6nskad patient kan du s6ka i OtoAccess®-databasen
genom att skriva in ett sokord i faltet Search (sok) och valja det Field (falt)
du vill séka i.

Nar du har valt en eller flera patienter, tryck pa Add (lagg till) for att lagga till
namnen i Clients on hardware (klienter i maskinvara).

Om du vill andra den ordningsfoljd i vilken patienterna visas i maskinvaran,
valj en pa listan Client on hardware (klient i maskinvara) och anvand
upp/ner-pilarna for att flytta runt dem pa listan.

Tryck pa Save to Hardware (spara i maskinvara) for att spara patientdata i
maskinvaran.

For att ta bort en patient fran maskinvaran, markera patienten pa listan
Clients on hardware (klienter i maskinvara) och klicka pa Remove (ta
bort).

Ladda upp patientinformation fr&n Noah:

1.
2.

Oppna Noah. Kontrollera att Titan &r ansluten och paslagen.

Sok efter och valj den patient vars uppgifter du vill ladda upp till Titan-
maskinvaran pa skarmen Client Register (klientregister). Skarmen
kommer att andras for att visa den valda patientens sparade sessioner.
Oppna dialogrutan Module Selection (modulval), g4 till fliken
Measurement (matning) och dubbelklicka pa ikonen Titan Suite.

Nar Titan Suite har 6ppnats pa fliken Main, klicka pa ikonen for ladda upp
klient.

Uppgifterna for den valda patienten fran Noah visas nu pa listan for
klientsdkning.

Tryck pa knappen Add (Iagg till) for att 1agga till patientens uppgifter i Titan-
maskinvaran.
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9.

10.

Om du vill &ndra den ordningsfoljd i vilken patienterna visas i maskinvaran,
vélj en pa listan Client on hardware (klient i maskinvara) och anvand
upp/ner-pilarna for att flytta runt dem pa listan.

Tryck pa Save to Hardware (spara i maskinvara) for att spara patientdata i
maskinvaran.

Upprepa steg 2-8 for alla évriga patienter som du vill ladda upp till
maskinvaran.

For att ta bort en patient fran maskinvaran, markera patienten pa listan
Clients on hardware (klienter i maskinvara) och klicka pa Remove (ta
bort).

Med Session download (ladda ner session) kan du dverféra och lagra sparade
patientdata i OtoAccess®- eller Noah-databasen.

For att dverféra patientinformation fran OtoAccess® Database:

1.
2.

3.

6.

Oppna OtoAccess® Database och valj énskad patient pa listan.

Starta Titan Suite med Titan ansluten och paslagen. Tryck pa ikonen for
ladda ner session pa fliken Main.

Under rubriken to PC (till PC) valjer du de sessioner du vill kopiera fill
OtoAccess® Database

Om du vill spara sessionerna pa enheten efter nedladdning markerar du
kryssrutan "Spara data pa enhet’

Tryck pa Download (ladda ner).

Patientsessioner som redan ar lankade till en patient fran OtoAccess®
Database laddas automatiskt ner.

Om du har patienter (t.ex. ID 1) lagrade i den handhallna enheten som inte ar
lankade till patienter i OtoAccess® Database, visas fonstret Client not known in
database (klient okand i databas) (se bild nedan). Har uppmanas du att lanka
sessioner till patienter i OtoAccess® Database.

Fortsatt nedladdningsprocessen i fonstret Client not known in database enligt
beskrivning nedan. For varje Unknown client (okand klient) listas det generiska
namnet (A) och de sessioner (B) som ar lagrade for denna patient pa skarmen.

S
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1. Fran listan Select client target in database (valj klientmal i databas) kan
du vélja den patient for vilken du vill lagra dessa sessioner.

2. Om du inte hittar 6nskad patient pa listan kan du s6ka i OtoAccess®
Database genom att skriva in en fraga i faltet Trayless(sok) och vélja
det Field (falt) du vill stka i.

3. Nar ratt patient ar vald, tryck pa Save (spara) for att spara sessionen i
OtoAccess® Database.

4. Om patientuppgifterna inte annu ar lagrade i OtoAccess® Database., tryck
pa knappen Enter new patient (skriv in ny patient) for att skapa en ny
patient i OtoAccess® Database. Nar fonstret New client data (nya
klientdata) visas, ange relevanta patientuppgifter och tryck pa OK for att
spara sessionen till denna nya patient eller tryck pa Cancel (avbryt) for att
avbryta.

5. Processen fortsatter nu for de aterstdende sessioner som du har valt att
kopiera till OtoAccess® Database. Nar den sista sessionen har lagrats,
stangs fonstret.

6. Om du trycker pa knappen Skip this Client (hoppa 6ver denna klient),
hoppas den patient och de sessioner som visas pa skdrmen éver och
fortsatter till nasta patient som ar vald pa listan Copy to PC (kopiera till
PC). Sessioner for den 6verhoppade patienten sparas inte till OtoAccess®
Database, men finns kvar i den handhallna enheten.

Nar nerladdningsprocessen ar slutford visas ett bekraftelsefonster. Tryck pa OK for
att stinga bekraftelsefonstret. Nu uppdateras kolumnen Status of download
(status for nerladdning) och visar vilka sessioner som har laddats ner. | kolumnen
Copy to PC (kopiera till PC) ar kryssrutorna for de nerladdade sessionerna nu
gratonade for att de inte ska laddas ner tva ganger till databasen. Nar Titan kopplas
bort fran din dator, aterstalls nerladdningsskarmen.

Ladda ner patientinformation till Noah:

Om du arbetar genom Noah 4 , kan bara en patient at gangen valjas i databasen.
Darfor kan du bara ladda ner en patientsession at gangen fran den handhalina
enheten.

1. Oppna Noah. Kontrollera att Titan &r ansluten och paslagen.

2. Sok efter och valj den patient fran skarmen Client Register (klientregister)
for vilken du vill ladda ner den sparade sessionen fran den handhallna
enheten. Skarmen kommer att andras for att visa den valda patientens
sparade sessioner.

3. Oppna dialogrutan Module Selection (modulval), ga till fliken
Measurement (matning) och dubbelklicka pa ikonen Titan Suite.

4. Tryck pa ikonen for ladda ner session Download pa fliken Main.
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5. En lista Over lagrade sessioner visas automatiskt. Under rubriken Copy to
PC (kopiera till PC) valjer du de sessioner du vill kopiera till den Noah 4 -
klient du arbetar med.

6. Tryck pa Download (ladda ner).

Upprepa ovanstaende process for alla de sessioner du vill 6verféra fran den
handhallna enheten till Noah-databasen.

Med Quick Transfer (snabb dverféring) kan du snabbt och enkelt éverféra de
Q Quick Transfer senaste sparade patientdata fran den handhallna enheten till antingen den
SR fristdende Titan-programvara eller nuvarande valde OtoAccess® Database eller

current dlient: Noah patlentfll
01 Tymp narmal 07-12-2012

09:43 (Left+Right)

Efter 6verféringen ar de data som registrerats i den handhallna enheten tillgangliga
for granskning och utskrift fran rullgardinslistan 6ver historiska sessioner pa
respektive modulflikar.
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3.10 Anvanda IMP-modulen
Foljande atgarder ar tillgéngliga pa fliken IMP i Titan Suite.

m Menu (meny) ger atkomst till instaliningar, utskrift, redigera
eller hjalp (se tillaggsbruksanvisningen for mer information om
menyposterna).

Print Session (utskrift) 1ater dig skriva ut skarmresultaten
direkt pa din standardskrivare. Du uppmanas att valja en
utskriftsmall om protokollet inte har en Iankad utskriftsmall (se
tillaggsbruksanvisningen fér mer information om
utskriftsguiden).

Ikonen Print to PDF (skriv ut till PDF) visas vid instélining via

: General Setup (allmanna installningar). Detta mojliggér
utskrift direkt till ett PDF-dokument som sparas till datorn. Se
tillaggsbruksanvisningen for mer information.

Save & New Session (spara & ny session) sparar den
aktuella sessionen i Noah™ eller OtoAccess® Database (eller
till en vanlig XML-fil i fristdende Iage) och dppnar en ny
session.

m Save & Exit (spara & avsluta) sparar den aktuella sessionen i

Noah™ OtoAccess® Database (eller till en vanlig XML-fil i
fristaende lage) och avslutar programmet.

G 9 Toggle Ear (véxla 6ra) byter fran hoger till vanster 6ra och
vice versa.
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Knappen Combined view (kombinerad vy) eller Single view
(enkel vy) vaxlar mellan kombinerad och enkel vy. Denna ikon
ar bara tillganglig om Display wizard (visningsguide) under
protokollinstaliningen anvands for att skapa en kombinerad
vy.

List of Defined Protocols (lista dver definierade protokoll)
later dig valja ett testprotokoll for den aktuella testsessionen
(se tillaggsbruksanvisningen fér mer information om protokoll).

Temporary setup (tillfallig instélining) mojliggar tillfalliga
= andringar av valt protokoll. Andringarna ar endast giltiga for
den aktuella sessionen. Nar &ndringarna har gjorts och man
har atergatt till huvudskarmen, atféljs protokollnamnet av en
asterisk (*).

0 : List of historical sessions (lista dver historiska sessioner)
urrent session - . S . . .. . .
ger dig atkomest till historiska sessioner for granskning eller till

Current Session (aktuell session).

Go to current session (Ga till aktuell session) tar dig
tillbaka till den aktuella sessionen.

Probe status (probstatus) indikeras med en farglist med en
: beskrivning intill. Nar probstatus ar utanfor érat visas fargen
for det valda oOrat (blatt for vanster och rott for hoger). Nar
proben detekterats att befinna sig i érat blir farglisten grén. Vid
blockerad, lacker eller fér mycket brus, ar farglisten orange.
Om ingen prob detekteras ar farglisten gra.

Se avsnitt 3.3 for information om probens statuslagen.

E Tvingad start kan anvandas for att tvinga start av
s impedansmatning nar probstatusen inte indikerar ‘i 6rat’. Det
har kan anvandas for patienter med PU-slangar. Tvingad start

kan aktiveras genom att trycka pa ikonen eller langtrycka pa
Start/mellanslag pa axelboxen under 3 sekunder.

Du kan valja antingen Auto (automatiska) eller Manual
(manuella) tester. Med manuella tester menas att du i
tillampliga fall kan stélla in hérselgangstryck manuellt. | eller
under reflexer kan du aven valja individuellt stimuli separat eller
lagga till eller ta bort stimulityper och -nivaer. Aven om
alternativet att testa manuellt normalt sett ar en global
protokollinstallning, paverkar den inte hur
orontrumpetsfunktionstest och bredbandstympanometriska test
utférs. Nar du atergar till automatisk testning, tillfragas du om
att spara data eftersom vissa matningar annars kan ga
forlorade pga. de andringar du eventuellt har gjort under

testerna.

E Knappen Report editor (rapportredigerare) dppnar ett separat
fonster dar man kan lagga till anteckningar om den aktuella
sessionen.
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Tryckindikatorn visar hur nara det faktiska trycket ligger
maltrycket. Detta verktyg ar endast tillgangligt vid test av
reflexer och bredbandsabsorption. Maltrycket i det fallet
motsvarar vanligtvis tympanogrammets topptryck. Nar trycket
avviker for mycket fran maltrycket, andras probstatus till laker.

| Adult - I List of age groups (lista 6ver aldersgrupper) visas nar
protokollet innehaller ett bredbandstympanometriskt test.

Urvalet pa denna lista matchar som standard patientens kanda
alder. Om aldern andras paverkar detta vilkka normativa data
som visas i absorptiongrafer. Dessutom beror
kalibreringsvarden fér bredbandstympanometriska tester pa
den valda aldern.
De kalibreringsvarden som anvands &r olika for patienter under
eller 6ver sex manaders alder. Kontrollera darfor att ratt alder
ar installd innan matningen pabdrjas.

Show sketched absorbance examples(visa uppritade
absorptionexempel) later dig visa exempel pa hur saval

E normala som patologiska absorptionkurvor kan visas pa
skarmen.

Maskinvaruindikeringsbilden indikerar huruvida maskinvaran
ar ansluten eller inte. Simulering indikeras nar simuleringslaget
aktiveras for demonstrationssyften.

Timer-symbolen indikerar nar en matning pagar eller nar den
har stoppat.

Protokollistan visar alla tester som ingar i det valda
protokollet. Testet som visas i testskarmomradet ar markerat i

) Reflex 3x ipsi growth blatt eller rott, beroende péa valt ora.

Om fler tester an vad som ryms i fonstret ingar i protokollet,
visas en rullningslist.

G ; I En markering i rutan indikerar att testet kommer att kéras nar
AL SO i du trycker pa START. Under testningen avmarkeras de tester
som har slutférts automatiskt. Avmarkera rutorna for de tester

du inte vill kéra under det valda protokollet innan du trycker pa
START.

& Tymp normal

@ En vit markering indikerar att (atminstone vissa) data for detta

B long oarmal test ar lagrade i minnet.

Knapparna START och STOP anvands for att starta och
stoppa sessionen.

START STOP

D-0100627-N — 2025/03 &
Titan — Bruksanvisning - SV Interacoustics Sida 52



Foéljande atgarder ar tillgéngliga i det manuella laget.
® futo © Manual

[ Record ] Stop ]

-600 300 300 daPFa

& Auto O Manual E

@ Atpeak @ 0daPa © Manual

2kHz
Ipsi

dBHL 80 85 %0 %
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| tymp-testet:

Tryck pa knappen Record for att borja registrera tympanogrammet.
Tryck pa knappen Stop for att stoppa registreringen av
tympanogrammet.

Tryck pa knappen Release Pressure for att frigdra trycket och
aterga till 0 daPa.

Under manuell testning drar du tryckmarkéren med musen for att
andra till 6nskat tryck.

Matningssparet visar vad den (icke-kompenserade) akustiska
admittansen ar. Det visas bara nar registrering inte pagar. Om du
valjer att visa den kompenserade rorligheten fér motsvarande
horselgangsvolym, visas de inte forran efter slutford registrering
eftersom kompensationsvardet inte kan anvandas pa ratt satt
forran da. Med andra &r visningen alltid icke-kompenserad under
registrering.

| tester av reflex, reflexféorsamring och reflexlatens:

Om du valjer At peak anvands topptrycket for det senast
tillgangliga tympanogrammet med samma probtonsfrekvens.

Om du valjer 0 daPa sker matningen utan tryck.

Om du valjer Manual kan du stalla in trycket manuellt for post 3 till
5.

Du kan dra i tryckhandtaget genom att klicka pa det med vanster
musknapp. Nar det ar valt kan du &ven anvénda vanster och hdger
pilknapp for att justera trycket mer exakt.

Medan du andrar trycket med tryckhandtaget, indikeras den icke-
kompenserade admittansen som en motsvarande éronvolym pa
volymlisten.

Denna Start- (och Stop-) knapp anvands for att starta och stoppa
den manuella tryckférandringen. | stoppat lage forsoker Titan halla
trycket konstant.

Med skjutreglaget for varaktighet kan du stalla in stimulilangden
pa 10, 15, 20, 25 eller 30 sekunder under test av manuell
reflexforsamring.

Knappen Manual stimulus (manuellt stimuli) blir aktiv ndr manuell
testning ar vald i ett reflextest. Nar du har tryckt pa knappen
Manual stimulus, dndras markéren till en hogtalare. Nar du klickar
pa en av graferna, startar reflexmétningen. Nar du klickar en gang
till stoppar matningen (detta anvands t.ex. om méatningen inte
startar pa ratt satt pga. dalig probpassform).
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3.11 Anvanda 3D - tympanometri och absorptiontest
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Equivalent ear canal volume: 0.99 ml
Resonance frequency: 919 Hz

Peak pressure: 0 daPa

C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.30 mmho

® Interacoustics®

3.11.1 3D grafen:

3D Graph
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Tympanograms

Absorbances

Visningen av 3D tympanometri-testet later dig titta pa resultaten

under eller efter testningen pa tre satt genom att valja motsvarande

flik.

3D-grafen innehaller alla resulterande datapunkter for trycksvepet.
Grafen kan roteras med musen genom att du klickar med vanster
musknapp och darefter drar den i 6nskad rotationsriktning.
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W Draw pressure line (tymp)
] Tymp view
Draw pressure line at 226 Hz

[\ Draw abzorbance line

[C] Absorbance view
Draw absorbance line at -2 daPa
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Om du aktiverar Draw pressure line (tymp) (rita trycklinje (tymp))
markeras ett tympanogram i 3D-grafen vid den frekvens som valts
med skjutreglaget.

Om du aktiverar Tymp view (tympanometrisk vy) roterar 3D-grafen
automatiskt till en tvadimensionell vy i vilken absorption visas som
en funktion av tryck, som i exemplet nedan.

100%

&0%

60%

Absorbance

40%0

. _’/‘ k
S p—)

09,
-600 -400 -200 200

Pressure [daPa]

Om du aktiverar Draw absorbance line (rita absorptionslinje)
markeras en absorptionsektor i 3D-grafen vid det tryck som valts
med skjutreglaget.

Om du aktiverar Absorbance view (absorptionsvy) roterar 3D-
grafen automatiskt till en tvadimensionell vy i vilken absorption
visas som en funktion av frekvens, som i exemplet nedan.

100%

B0%

A
Y

40% f

/
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Foljande numeriska information visas:
- Motsvarande horselgangsvolym
- Lagsta tillgangliga resonansfrekvens vid topptryck. Det

Equivalent ear canal volume: 1.18 ml

Resonance frequency 869 Hz

Peak pressure -12 daPa tympanogram som &terfinns vid denna resonansfrekvens kan

C: 226 Hz: 0.7 ml, 1000 Hz: 1.21 mmho vara intressant for att skilja mellan vissa patologier (t.ex. for att
skilja mellan en slapp trumhinna och brott pa den ledade
benkedjan).

- Topptryck enligt det frekvensgenomsnittliga tympanogrammet.
- Topprorlighet for bada tympanogram vid 226 Hz (i ml) och 1000
Hz (i mmho).

OBS!: Nar du anvander en sladd som inte kalibrerats for aktuell Titan gar det inte att utféra WBT-matningen
eftersom den visar fel resultat. Matningen startar inte och en popup-ruta visas som informerar att sonden inte
kalibrererats.

3.11.2 Tympanogramstabben

Tympanogramstabben Tympanograms tab kan visa olika tympanogram som harstammar fran 3D-
matningen.

Ovanpa tympanogram vid traditionella frekvenser (226 678, 800 och 1000 Hz och resonansfrekvensen) kan
ett Wide Band Tympanogram bredbandstympanogram visas och vyn kan stéllas in till Selected frequency
(vald frekvens).

Traditionella frekvenser Resonansfrekvens Bredbandstympanogram Vald frekvens
226, 678, 800 och 1000 Hz

Detta Wide Band Tympanogram bredbandstympanogram aterfinns i den genomsnittliga kurvan inom ett
intervall i matningen. For barn under sex manaders alder ar kurvorna fran 800 till 2000 Hz genomsnittliga.
For aldre barn och vuxna hamtas genomsnittet fran 375 till 2000 Hz. Det har visat sig att
bredbandstympanogram ger battre resultat an 1000 Hz-tympanogram nar det galler att forklara varfér en
OAE-screening har resulterat i en remiss, sarskilt for spadbarn.

Bredbandstympanogrammet paverkas mindre av brus och tillhandahaller mer tillférlitlig information an de
traditionella frekvenserna pa 1000 Hz fér spadbarn och 226 Hz for aldre barn och vuxna. Sanford et al.?
rekommenderar att man dvervager att implementera bredbandstympanogrammet i uppféljningsdiagnostik for
neonatala screeningprogram.

Med Selected Frequency (vald frekvens) kan man se tympanogram for varje frekvens 200-4000 Hz i 50 Hz
stegupplésning. Denna funktion &r licensstyrd.

4 Merchant et. al. (2015). Power Reflectance as a Screening Tool for the Diagnosis of Superior Semicircular
Canal Dehiscence. Otology & Neurotology.
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Om du klickar med héger musknapp i tympanogramfénstret visas
ett popup-fonster. Foljande alternativ ar tillgangliga:

- Show Y (visa Y) visar den akustiska admittansen.

- Show G (visa G) visar den akustiska konduktansen (den verkliga
delen av admittansvektorn).

- Show B (visa B) visar den akustiska kansligheten (den imaginara
delen av admittansvektorn).

- Show Phase (visa fas) visar fasen (vinkeln fér admittansvektorn).
Informationen under tympanogrammet kommer alltid fran
admittanskurvan Y.

- 226Hz visar 226 Hz-tympanogrammet fran 3D-
tympanometrimatningen.

- 678Hz visar 678 Hz-tympanogrammet fran 3D-
tympanometrimatningen.

- 800Hz visar 800 Hz-tympanogrammet fran 3D-
tympanometrimatningen.

- 1000Hz visar 1000 Hz-tympanogrammet fran 3D-
tympanometrimatningen.

- Selected frequency (vald frekvens) visar tympanogram for varje
vald frekvens fran 200-4000 Hz i en 50 Hz steguppldsning.
Andra frekvensen genom att skjuta reglaget i tympanogrammets
Overdel eller med pilarna pa tangentbordet.

Resonance Frequency (resonansfrekvens) visar
tympanogrammet fran den 3D-tympanometriméatning som
aterfinns vid den lagsta resonansfrekvensen vid topptryck.

Adult (Avrg 375Hz to 2000Hz) (vuxen (genomsn. 375 Hz till
2000 Hz) visar det genomsnittliga tympanogrammet mellan 375
och 2000 Hz som bara ar tillgéngligt nar protokollet anvander
kalibreringsvarden som galler for sex manader eller dldre
patienter.

Child (Avrg 800Hz to 2000Hz) (barn (genomsn. 800 Hz till 2000
Hz) visar det genomsnittliga tympanogrammet mellan 800 och
2000 Hz som bara ar tillgangligt nar protokollet anvander
kalibreringsvarden som galler fér patienter under sex manaders
alder.

Show compensated (visa kompenserad) visar
tympanogrammets kompenserade baslinje. Vit matning av
tympanogram med hdgre probtonsfrekvenser ar det vanligt att ha
lagtryckssparet i tympanogrammet, mycket lagre an
hogtryckssparet. For att se dessa tympanogram fullstandigt,
rekommenderas det att visa dem utan kompensation.

B | S | G2 BCEEE) | - Peak difference (toppskillnad) visar tva markoérer pa
Lomphance (mmho) 05 13 C.dif. (mmho)_31 tympanogramet som kan flyttas med pilarna pa x-axeln. Genom

AV
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att flytta pilarna kan du ange topparna pa kurvan och lasa av
toppdifferensen (P. diff.) och efterlevnadsskillnaden (C.diff.) i
tabellen under tympanogram. Informationen under
tympanogramet galler vald kurva.

Knapparna upp och ner skalar tympanogrammets y-axel.
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v 1.2 ml P -12 daPa
C 0.7 ml G 63 daPa

Overlay peak pressure curve

Norm Data 10% - 90%
Morm Data 5% - 95%
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Tabellen med matvarden. Har hittar du

-V eller Volume (volym), den motsvarande horselgangsvolymen.

- C eller Compliance (rorlighet), den toppkompenserade statiska
akustiska admittansen, eller med andra ord: Nar
tympanogrammet visas med kompenserad baslinje, ar C
topprorlighetsvardet. Ingen topprorlighet (eller toppabsorption)
berdknas for det genomsnittliga tympanogrammet.

- P eller Pressure (tryck), det tryck vid vilket toppvardet (eller den
hoégsta rorligheten) detekteras.

- G eller Gradient. Om du har valt att visa gradient i tryckvarden,
ger det tympanogrammet bredd vid halva héjden av den
toppkompenserade statiska akustiska admittansen. Om du har
valt att visa gradient som ett rorlighetsvarde, ger det genomsnittet
av de tva kompenserade admittansvarden som befinner sig 50
daPa bort fran topptrycket. Gradient beraknas inte for
genomsnittliga tympanogram.

Tank pa att tabellvyn &ndras nar man aktiverar Peak
difference(toppskillnad).

Fliken Absorbances (absorption) visar absorptionen vid
omgivningstryck och/eller topptryck som en funktion av frekvens,
hamtad fran 3D-matningen. Genom att matcha kurvan med en
normativ datauppséattning kan man fa ett snabbt intryck av
mellandrats status.

Om du klickar med héger musknapp i tympanogramfénstret visas
ett popup-fonster. Foljande alternativ ar tillgéngliga:

- Overlay peak pressure curve (6verlappning av topptryckskurva)
overlappar absorptionkurvan vid topptrycket med kurvan vid
omgivningstrycket.

- Norm Data 10% - 90% visar det intervall for normativa data som
inkluderar 10% till 90% av den normala populationen.

Norm Data 5% - 95% visar det intervall for normativa data
som inkluderar 5% till 95% av den normala populationen.

Dessa uppritade exempel visar hur en absorptionkurva kan se ut
for vissa patologiska fall. Du kan &ndra storlek pa exemplen genom
att dra musen uppat eller nerat mellan exemplen och
absorptiongrafen. Nar ett exempel ar valt visas det tillsammans
med matningen.
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Absorbance difference from norm (absorbansavvikelse fran
norm) ger en bild av hur absorbanskurvan skiljer sig fran 50%-
percentilen. Detta ger ett verktyg for att se om det finns en
betydande avvikelse fran normen. | sa fall visas topph&jden och
toppstorleken som varden under diagrammet.

Berakningen ar baserad pa en studie av Merchant m.fl. 20154. Se
snabbguiden fér en mer detaljerad beskrivning av berakningens
anvandning. Denna funktion ar licensstyrd.

3.11.3 Overfér egna WBA-forskningsdata for att skapa egna normdata

Uppdateringen medfor ett alternativ fér anpassning av WBT-méatningen enligt WBA-data for forskningssyften.
Pa sa satt kan kliniken géra méatningarna anpassningsbara.

Detta gors genom att spara WBT-data i en .m-fil som sparas i en lokal mapp fér enkel atkomst. Det
rekommenderas att mer an 25 dataséatt anvands for varje aldersgrupp, men det finns ingen grans for
Overforing.

Menu|Setup|Absorbance norm data|Generate new (Meny|installning|Absorbans
normdata|Generera ny)

Nar du valjer mapp med .m-filer tar det lite tid om det finns manga filer att 6verféra. Nar dverféringen ar
klar visas en ruta som visar hur uppgifterna ar uppdelade i olika aldersgrupper.

4 Merchant et. al. (2015). Power Reflectance as a Screening Tool for the Diagnosis of Superior Semicircular
Canal Dehiscence. Otology & Neurotology.
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Normative data

Generated normdata data status:

Age category Pressure
Newborn
Ambient
Peak
2z month to 2 months
Ambient
Peak
2 menths to & months
Ambient
Peak

Absorbance normative data 6 months to 3 years

Ambient
Norm data setup peak
3 yearsto 11 years
Ambient 49 49%
Peak 49 49%

Select data sheet

oo LW

11 years to 16 years
Ambient 100%
peak

Ambient
Peak

Det ar alltid magjligt att granska uppgifterna i egna filer och radera uppgifterna. Det ar inte mojligt att lagga till
mer data till en éverford fil. Det maste géras genom att lagga till den nya informationen i den befintliga
mappen med .m-filer och generera nya data igen i Titan-sviten.
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3.12 Anvanda ABRIS-modulen

| féljande avsnitt beskrivs elementen pa ABRIS-skarmen.

= @ = m Patient noise

o A

CE-Chirp 35dBnHL
.

Out of ear

“ \
it
-~

‘O

Patient noise

. .- |||||| |||||||||||||
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Menu (meny) ger atkomst till installningar, utskrift, redigera eller
hjalp (se tillaggsbruksanvisningen fér mer information om
menyposterna).

Knappen Guidance (vagledning) 6éppnar bruksanvisningen med
instruktioner for testning inom modulen. Vagledningen kan
anpassas i fonstret User guide setup (instélining av
bruksanvisning).

Print (utskrift) later dig skriva ut skarmresultaten direkt pa din
standardskrivare. Du uppmanas att valja en utskriftsmall om
protokollet inte har en lankad utskriftsmall (se
tillaggsbruksanvisningen for mer information om utskriftsguiden).

konen Print to PDF (skriv ut till PDF) visas vid instéllning via
General Setup (allménna installiningar). Detta mdojliggor utskrift
direkt till ett PDF-dokument som sparas till datorn. Se
tilldaggsbruksanvisningen for mer information.

Print to PDF icon appears when setup via the General Setup.
Detta mojliggor utskrift direkt till ett PDF-dokument som sparas till
datorn. (Se tillaggsbruksanvisningen for for mer information).
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Select Transducer

Insert phones

Probe
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Save & New Session (spara & ny session) sparar den aktuella
sessionen i Noah3 eller OtoAccess® Database (or to a commonly
used XML file when running in standalone mode) och dppnar en
ny session.

Toggle Ear (vaxla 6ra) byter fran hoger till vanster 6ra och vice
versa. Nar hortelefoninstaliningen sa tillater (med hortelefoner
eller instickshortelefoner) kan du dven vaxla till binauralt lage.

List of Defined Protocols (lista 6ver definierade protokoll) later
dig valja ett testprotokoll for den aktuella testsessionen (se
tillaggsbruksanvisningen for mer information om protokoll).

List of historical sessions (lista dver historiska sessioner) ger
dig atkomst till historiska sessioner for granskning eller till
Current Session (aktuell session).

Go to current session (Ga till aktuell session) tar dig tillbaka till
den aktuella sessionen.

Probe status (probstatus) indikeras med en farglist med en
beskrivning intill.

Nar probstatus ar utanfor érat visas fargen for det valda érat
(blatt for vanster och rott for hdger). Nar proben detekterats att
befinna sig i érat blir farglisten grén. Vid blockerad, lacker eller
for mycket brus, ar farglisten orange. Om ingen prob
detekteras ar farglisten gra.

Se avsnitt 3.3 for information om probens statuslagen.

Knappen Report editor (rapportredigerare) 6ppnar ett separat
fonster dar man kan lagga till och spara anteckningar om den
aktuella sessionen.

Maskinvaruindikeringsbilden indikerar huruvida maskinvaran
ar ansluten ellerinte. Simulation (simulering) indikeras nar
simuleringslaget aktiveras fér demonstrationssyften.

Fore testet visar Timer-symbolen efter hur lang tid ABRIS-testet
kommer att stoppa automatiskt. Under testet raknar timern ner till
noll. Du kan inaktivera nedrakningen genom att klicka pa timern
under testet. D& borjar timern rakna uppat igen och indikerar hur
mycket testtid som har forflutit. Darefter fortsatter testet tills du
trycker manuellt pa stoppknappen.

Pause (paus) aktiveras nar testet har startat. Den gor det mdjligt
att pausa under ett test.

Knapparna START och STOP anvands for att starta och stoppa
sessionen.

Fonstret for att valja hortelefon visas nar fler an en hortelefon ar
ansluten till forférstarkaren (t.ex. probe och instickshortelefoner).
Valj 6nskad hortelefon innan du startar testet.
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Titan Suite - ABRIS

A Electrode impedance is not ideal, continue ?
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Patient noise (patientbrus) visar EEG-toppvarden.

EEG visar raa EEG-varden.

Visar EEG-forkastningsniva och med pilknapparna kan man
andra forkastningsnivan.

Elektrodimpedansvardena visas for motsvarande elektrod (vit,
réd och bla).

Parameteromradet visar den stimuliintensitet och stimulityp som
anvands i testet.

Spadbarnsbilden visar impedansstatus for de tre elektroderna
(god = gron, dalig = orange).

Den hoértelefon som anvands for testet visas (prob,
instickshortelefoner eller hortelefoner).

Spadbarnsbilden visar impedansstatus for de tre elektroderna
(god = gron, dalig = orange). Den indikerar aven fastsattning
infor testet.

Denna bild indikerar att testet kraver nackmontering. Denna
fastsattning mojliggor binaural testning (bada 6ronen samtidigt).

Anslut sladdarna fran forforstarkaren enligt foljande:
Vit sladd: Vertex (harfastet i pannan)

Réd sladd:  Kind

Bla sladd: Nacke

Denna bild indikerar att testet kraver mastoidmontering.

Anslut sladdarna fran forforstarkaren enligt foljande:
Vit sladd: Vertex (harfastet i pannan)

Réd sladd: Hoger mastoid

Bla sladd: Vanster mastoid

Varningsfonstret Impedance is not ideal (impedansen &r inte
idealisk) visas om nagon av indikatorerna for elektrodimpedans ar
orange. Anvandaren maste bekrafta huruvida han eller hon vill
fortsatta testet om impedansvardena ar daliga.

Dalig impedans kan leda till langre testtider och brusigare
registreringar.

S
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Nar detta ar aktiverat i programvaran visas vardet Residual
Noise (restbrus) och Residual Noise Stopping Criteria
(stoppkriterium for restbrus).

Vardet Residual Noise (restbrus) uppdateras under testet i takt
med att matningen fortskrider.

Om vardet Residual Noise (restbrus) uppnar vardet Stop testing
at (nV) (stoppa test vid (nV)) innan Pass (godkant) har
detekterats, stoppar testet automatiskt och det resultat som visas
kommer att vara en Refer (remiss).

Effektiviteten for den metod som anvands for att bestamma
restbrusnivan beskrivs i féljande artikel:

Elberling, C., & Don, M. (1984). Quality estimation of average
auditory brainstem responses. Scand Audiol, 13, 187-197.

Screening results (screeningresultat) kan vara PASS (godkant),
REFER (remiss) eller INCOMPLETE (ofullstandigt) och indikeras
ovanfor matningen sa snart resultatet ar tillgangligt. Om
kryssrutan "Pass/Refer" (aktiverat godkant/remiss) inte ar
markerad for det valda protokollet, visas ingen etikett.

Statistisk signifikans for fabriksprotokollet CE-Chirp 35dBnHL ar:
Algoritmisk kanslighet: 99,9 %

For anvandardefinierade protokoll som anvander andra
installningar eller stimuli &n de som finns i fabriksprotokollet, ar
det detekterade resultatet beroende av en kombination av
féljande installningar som ar definierade i protokollinstallningen:
Testtid, stimulityp, stimuliintensitet, viktning, restbrusgrans.

EEG too high (for hogt EEG) indikerar att EEG-toppnivan gor att
matningen forkastas.

Reconnect electrode (ateranslut elektrod) indikerar att
impedansen for en av elektroderna ar sa hog att elektroden
antingen har forlorat kontakten med huden eller sa ar
elektrodsladden bortkopplad eller trasig. Alla matningar férkastas
sa lange detta meddelande visas pa skarmen.

EEG too low (for lagt EEG) indikerar att impedansen mellan
elektroderna ar sa Iag att det ar troligt att tva eller flera elektroder
har blivit kortslutna. Alla matningar forkastas sa lange detta
meddelande visas pa skarmen.

Mains noise detected (detekterat brus fran elnatet) anger att
algoritmen har detekterat en storning fran elnatet. Alla matningar
forkastas sa lange detta meddelande visas pa skarmen.

Connect transducer (anslut transduktor) innebéar att ingen
transduktor ar ansluten till forforstarkaren.

Connect PreAmp (anslut forforstarkare) innebar att
forforstarkaren inte ar ansluten till Titan-enheten.
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3.13 Anvanda DPOAE-modulen
| féljande avsnitt beskrivs elementen pa DPOAE-skarmen.

Menu (meny) ger atkomst till installningar, utskrift, redigera
eller hjalp (se tillaggsbruksanvisningen for mer information om
menyposterna).

Knappen Guidance (vagledning) 6éppnar bruksanvisningen
med instruktioner for testning inom modulen. Vagledningen kan
anpassas i fonstret User guide setup (instéllning av
bruksanvisning).

ol

Print (utskrift) later dig skriva ut skarmresultaten direkt pa din
standardskrivare. Du uppmanas att valja en utskriftsmall om
protokollet inte har en lankad utskriftsmall (se
tillaggsbruksanvisningen for mer information om
utskriftsguiden).

Ikonen Print to PDF (skriv ut till PDF) visas vid instélining via
General Setup (allménna instaliningar). Detta mojliggdr utskrift
direkt till ett PDF-dokument som sparas till datorn. Se
tillaggsbruksanvisningen fér mer information.

Save & New Session (spara och ny session) sparar den
aktuella sessionen i Noah3 eller OtoAccess® Database (or to a
commonly used XML file when running in standalone mode)
och dppnar en ny session.

m Save & Exit (spara & avsluta) sparar den aktuella sessionen i
Noah3 eller OtoAccess® Database (or to a commonly used
XML file when running in standalone mode) och stéanger
programvaran.
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@ @ Toggle Ear (vixla 6ra) byter fran hoger till vanster 6ra och vice
versa.

Knappen Toggle probe check/response view (vaxla
probkontroll/responsvy) later dig vaxla mellan att visa

probkontrollinformation och responsgraf.

DP-Gram v List of Defined Protocols (lista 6ver definierade protokoll)
later dig valja ett testprotokoll for den aktuella testsessionen

(se tilldggsbruksanvisningen fér mer information om protokoll).

ﬁ' Temporary setup (tillfallig installning) mojliggor tillfalliga

- andringar av valt protokoll. Andringarna &ar endast giltiga for
den aktuella sessionen. Nar andringarna har gjorts och man
har atergatt till huvudskarmen, atféljs protokollnamnet av en
asterisk (*).

= List of historical sessions (lista dver historiska sessioner) ger
Current session - dig atkomst till historiska sessioner for granskning eller till
M 09/07/2013 15:36 Current Session (aktuell session).

(O ogfo7/2013 15:34

Rutan med historisk session kan férstoras genom att du drar
den nerat med musen eller minimeras/maximeras genom att
du klickar pa pilknappen.

Den session som ar markerad med orange, ar den valda
sessionen som visas pa skarmen. Markera kryssrutan bredvid
sessionsdatumet for att 6verlappa historiska sessioner pa

grafen.
Go to current session (Ga till aktuell session) tar dig tillbaka
till den aktuella sessionen.

Probe status (probstatus) indikeras med en farglist med en

Nar probstatus ar utanfor érat visas fargen fér det valda 6rat
(blatt for vanster och rott for hoger). Nar proben detekterats att
befinna sig i orat blir farglisten gron. Vid blockerad, lacker
eller for mycket brus, ar farglisten orange. Om ingen prob
detekteras ar farglisten gra.

Se avsnitt 3.3 for information om probens statuslagen.

E Forced start (forcerad start) kan anvandas for att forcera start
av OAE-matning nar probstatusen inte indikerar ‘i 6rat’, t.ex.

vid testning av patienter med PE-tuber. Forced start (forcerad
start) kan aktiveras genom att trycka pa ikonen eller langtrycka
pa Start / Spacebar / button on shoulder box
(start/mellanslag pa axelboxen) under 3 sekunder.
Obs! Vid tvingad start baseras stimulusnivan pa probens
kalibreringsvarden i en 711-kopplare och inte pa orats volym.

E Summary view (sammanfattningsvy) vaxlar mellan att visa
resultgraf eller resultatgraf med testsammanfattningstabeller.

Monaural/Binaural view (monaural/binaural vy) vaxlar mellan
att visa resultaten for ett enda 6ra eller bada 6ronen.
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E Knappen Report editor (rapportredigerare) dppnar ett separat
fonster dar man kan lagga till och spara anteckningar om den
aktuella sessionen.

: Om du markerar kryssrutan Acceptable noise level Off
Acceptabl level ..
ceptable noise level & Off (acceptabel brusniva av) inaktiveras forkastandet av eventuella
registreringar som ar alltfér brusiga.

Skjutreglaget Acceptable noise level (acceptabel brusniva)
later dig stalla in den acceptabla brusnivan mellan -30 och +30
dB SPL, over vilken registreringar anses vara alltfor brusiga.
VU-mataren indikerar den aktuella brusnivan och blir orange
om den installda nivan éverskrids.

@ Peak (0 daPa) Tryckindikatorn visar huruvida testet kdrs vid omgivnings-
O Ambient

eller topptryck for mellanérat. Indikatorn Target (mal) visar hur
langt bort trycket befinner sig fran malet.

Peak pressure (topptryck) ska vara valt nar du vill utféra ett
trycksatt OAE-test. Du maste forst kora en
tympanogrammatning i IMP-modulen fér det valda 6rat innan
du kan utfora ett test med topptryck.

Maskinvaruindikeringsbilden indikerar huruvida
maskinvaran ar ansluten ellerinte Simulation (simulering)
indikeras nar simuleringslaget aktiveras for
demonstrationssyften.

Fore testet visar Timer-symbolen efter hur l1ang tid DPOAE-
testet kommer att stoppa automatiskt. Under testet raknar
timern ner till noll. Du kan inaktivera nedrakningen genom att
klicka pa timern under testet. D& borjar timern rakna uppat igen
och indikerar hur mycket testtid som har forflutit. Darefter
fortsatter testet tills du trycker manuellt pa stoppknappen.

Nar matningen forkastar, avbryter timern rékningen. Artifact
rejection (artefaktforkastning) ar beroende av instaliningen for
Acceptable Noise Level (acceptabel brusniva) och Level
tolerance (nivatolerans) i protokollet.

Protokollistan visar alla tester som ingar i det valda
protokollet. Testet som visas i testskarmomradet ar markerat i

- blatt eller rott, beroende pa valt 6ra.

En markering i rutan indikerar att testet kommer att koras nar

' du trycker pa START. Under testningen avmarkeras de tester
som har slutférts automatiskt. Avmarkera rutorna for de tester
du inte vill kéra under det valda protokollet innan du trycker pa

] DP-Gram

START.
En vit markering indikerar att (4tminstone vissa) data for detta
Qj test ar lagrade i minnet.
PAUSE Pause (paus) aktiveras nar testet har startat. Den gor det
mojligt att pausa under ett test.
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Knapparna START och STOP anvands for att starta och
stoppa sessionen.

Probkontrollgrafen ger en visuell display av probens inpassning
i patientens o6ra fére och efter testet.

Under testet kors inte probkontrollen och grafen visar ingen
kurva.

Efter testning kommer ett korrelationsvarde att visas som ger
en indikation pa hur val proben stannade i 6rat under
testningen.

For tester som mats och sparas pa Titan-enheten och 6verfors
till datorn, kommer probkontrollgrafen inte att visas. Endast
korrelationsvardet ar tillgangligt.

Responsgrafen visar den respons som registrerats av
probmikrofonen (i dB SPL) som en funktion av frekvensen (i
Hz). Endast det frekvensintervall som ar relevant for den
aktuella uppmatta eller aktuella valda punkten plottas.

1. De bada teststimuli kdanns latt igen som tva toppar i
responsgrafen.

2. Stimulitoleransintervallet indikeras av tva skuggade
omraden ovanfér och nedanfér stimulitoppen.

3. Den roda eller bla linjen indikerar den DPOAE-
frekvens vid vilken den huvudsakliga
distorsionprodukten forvantas.

Se tillaggsbruksanvisningen fér mer information.

Nar du for musen éver en matpunkt visas detaljer om den
pagaende eller slutférda matningen.

Se tilldggsbruksanvisningen for mer specifika detaljer for varje
post som du kan féra musen Over.

Kryssmarkeringen for DP hittad ar ett svart kryss i en grén
cirkel som indikerar att den individuella matningen uppfyllt sitt
specificerade kriterium och att ingen mer testning gérs vid
denna frekvens.
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Kryssmarkeringen for DP hittad ar ett svart kryss som
indikerar att den individuella méatningen uppfyllt sitt
specificerade kriterium men att testet fortsatter tills testtiden ar
slut eller testet stoppas manuellt.

o<

Time out-symbolen ar en klocka som indikerar att matningen
har avslutats utan att uppfylla det specifika kriteriet for den
individuella punkten inom den tillatna tidsgransen. | de
allmanna installningarna kan du valja huruvida denna typ av
indikering ska visas eller inte.

?C

Symbolen for brusgolv ar en pil som pekar mot en linje och
indikerar att matningen har avslutats pga. att gransen for
restbrusgolv uppnaddes. | de allmanna instéllningarna kan du
valja huruvida denna typ av indikering ska visas eller inte.

¥(

Peka pa 6nskad graf och anvand darefter rullhjulet pa musen
for att zooma in och ut pa Respons- och DP-Gram-grafen.
Efter inzoomning kan grafen dras nar det galler frekvensaxeln.

-]
View 4 Zoom in

Add » Zoom out

petimeasys it por Restore view Rullhjulet pa din mus later dig zooma in och ut nar det galler

Do onyseased e frekvensaxeln. Dessutom kan du Zoom in (zooma in), Zoom
out (zooma ut) eller Restore view (aterstalla vy) genom att
vélja 6nskad post pa hégerklicksmenyn.

Hogerklicka pa DP-Gram-grafen for foljande alternativ:

View ' a Med alternativet Add (lagg till) kan du lagga till ytterligare en

Add V| Frequency @0 frekvens nar originalprotokollets test ar slutfért. Peka och

;“wl‘[“‘qy E::gzg :; hogerklicka med musen vid den frekvens som du vill testa.

DPOAE norrm deta v Ml requency B0 e Klicka forst pa Add och valj darefter en tillganglig frekvens fran

Frequency (100 Ha) matningslistan. Nar du har lagt till en eller flera frekvenser
marker du att knappen Start andras till Continue (fortsatt).
Klicka pa Continue for att mata alla infogade frekvenser utan
tidsgrans. Tryck pa Stop nar de extra punkterna ar

fardigtestade.

— == Next measurement point (ndsta matpunkt) avbryter den

view * | automatiska testproceduren och tvingar Titan att genast borja
Add testa nasta frekvens. Denna funktion &r tillgénglig nar max.
| MNext measurement point testpunkt ar vald i protokollet.

Measure only selected frequency

DPOAE norm data 3

Measure only selected frequency (mat endast vald frekvens)
o2 & resulterar i omtest endast av den aktuella valda matpunkten.

N\ b Valj en matpunkt fér omtest genom att hdgerklicka pa den. En
View " svart cirkel runt matpunkten indikerar att den ar vald. Nar du
Add 5 har tryckt pa Continue (fortsatt) (dar Start-knappen fanns
forut) testas den valda punkten utan tidsgrans. Tryck pa Stop
| for att stoppa testet.

Mext measurement point

Measure only selected fregquency
DPOAE norm data »
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View
Add

Mext measurement peint

Measure only selected frequency

DPOAE norm data »

Male

Female
MNewborn

MNone

Upper Percentile  »

Lower Percentile  »

Add

v Level (55 dB SPL) |

Mext measurement point

Measure only selected level

Add

Mext measurement point

Measure only selected level

s

Add 2

Mext measurement point

Measure only selected level

fa
(Hz)

1000
1500
2000
3000

4000

Stimuli levels L1/12

Test summary

65/55 dB SPL
f2/f1 ratio  1.22

Min. DP reliability 98 %

No. of detected points 0 (4)
Point summary

DP level  Noise SHR Reliab. Detected

(dB sPL) (dB SPL) (%a)
14.5 -10.5 25.0 100.0 v
134 -15.4 2B.8 100.0 v
8.2 -16.4 24.6 100.0 v
-03 -18.8 185 998 L4
5.8 -20.3 26.1 100.0 v
73 -24.6 319 100.0 v

6000
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Med DPOAE norm data (normativa DPOAE-data) kan du
andra vilka normativa DP-data som visas i DP-Gram.

Hogerklicka pa DP-1/O-grafen for féljande alternativ:

Med alternativet Add (lagg till) kan du lagga till ytterligare en
niva nar originalprotokollets test ar slutfért. Peka och
hdgerklicka med musen vid den frekvens som du vill testa.
Klicka forst pa Add och valj darefter en tillganglig niva for
ytterligare matning. Nar du har lagt till en eller flera nivaer
marker du att knappen Start dndras till Continue (fortsatt).
Klicka pa Continue for att mata alla infogade nivaer utan
tidsgrans. Tryck pa Stop nar de extra punkterna ar
fardigtestade.

Next measurement point (ndsta matpunkt) avbryter den
automatiska testproceduren och tvingar Titan att genast bérja
testa nasta intensitet. Denna funktion &r tillgénglig nar max.
testpunkt ar vald i protokollet.

Measure only selected level (mat endast vald niva) resulterar
i omtest endast av den aktuella valda matpunkten. Valj en
matpunkt fér omtest genom att hogerklicka pa den. En svart
cirkel runt matpunkten indikerar att den ar vald. Nar du har
tryckt pa Continue (fortsatt) (dar Start-knappen fanns forut)
testas den valda punkten utan tidsgrans. Tryck pa Stop for att
stoppa testet.

Minsta testkrav enligt definition i protokollet visas bredvid
nagra av posterna i tabellen Test summary
(testsammanfattning). Dessa nummer inom parentes andras
till en kryssmarkering nar minimikravet har uppfyllts under
testets gang.

Vid test av topptryck ar MEP-vardet faktiskt testtryck och
vardet inom hakparenteser maltrycket fran tympanogrammet.

Tabellen Point Summary (punktsammanfattning) visar f2-
testfrekvenser, DP-niva, brus, SNR och tillforlitlighet i procent.
Kolumnen Detected (detekterat) visar en kryssmarkering nar
den specificerade frekvensen har uppfyllt det kriterium som
angetts i protokollet.

Varden for DP-niva, brus och SNR ar rundade baserat pa
radata. Darfér motsvarar det beraknade SNR-vardet som
visas inte alltid DP-nivan minus brus.

e Y
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Stimuli levels outside tolerance Nar stimulinivan 6verskrider den tolerans som ar installd i
protokollinstallningen, visas dialogrutan stimuli levels outside
“ SHmuli S2lerance level have oeen xceeded, Check tolerance (stimulinivaer utanfor tolerans) pa skarmen.

probe status orstop the test.

Tryck pé Stop for att stoppa testet.
Kontrollera probinpassningen och starta om testet.

Screeningresultat kan vara PASS (godkant), REFER (remiss)
eller INCOMPLETE (ofullstandigt) och indikeras ovanfér
matningen sa snart resultatet ar tillganglig. Om kryssrutan
"Pass/Refer" (aktiverat godkant/remiss) inte ar markerad for
det valda protokollet, visas ingen etikett.

Den statistiska signifikansen for det detekterade resultatet &r
beroende av en kombination av féljande instéliningar som ar
definierade i protokollinstallningen: Testtid, stimulinivaer, SNR,
Min. DP-niva, DP-tolerans, tillforlitlighet, antal punkter som
kravs fér godkadnnande, obligatoriska punkter som kravs for
godkannande.
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3.14 Anvanda fliken TEOAE

| féljande avsnitt beskrivs elementen pa TEOAE-skarmen.

ol
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Menu (meny) ger atkomst till installningar, utskrift,
redigera eller hjalp (se tillaggsbruksanvisningen for mer
information om menyposterna).

Knappen Guidance (vagledning) 6éppnar
bruksanvisningen med instruktioner for testning inom
modulen. Vagledningen kan anpassas i fonstret User
guide setup (instéllning av bruksanvisning).

Print (utskrift) later dig skriva ut skarmresultaten direkt pa
din standardskrivare. Du uppmanas att valja en
utskriftsmall om protokollet inte har en lankad utskriftsmall
(se tillaggsbruksanvisningen foér mer information om
utskriftsguiden).

Ikonen Print to PDF (skriv ut till PDF) visas vid installning
via General Setup (allménna installningar). Detta
mojliggdr utskrift direkt till ett PDF-dokument som sparas
till datorn. Se tillaggsbruksanvisningen fér mer information.

Save & New Session (spara och ny session) sparar den
aktuella sessionen i Noah3 eller OtoAccess® Database
(or to a commonly used XML file when running in
standalone mode) och 6ppnar en ny session.

Save & Exit (spara & avsluta) sparar den aktuella
sessionen i Noah3 eller the OtoAccess® Database (or to a

e Y

oy )
Interacoustics Sida 72



commonly used XML file when running in standalone
mode) och stanger programvaran.

G 9 Toggle Ear (vaxla 6ra) byter fran hoger till vanster 6ra och
vice versa.

List of Defined Protocols (lista dver definierade
protokoll) later dig valja ett testprotokoll for den aktuella
testsessionen (se tilldggsbruksanvisningen fér mer
information om protokoll).

ﬁ' Temporary setup (tillfallig installning) mojliggor tillfalliga

- andringar av valt protokoll. Andringarna ar endast giltiga
for den aktuella sessionen. Nar andringarna har gjorts
och man har atergatt till huvudskarmen, atfoljs
protokollnamnet av en asterisk (*).

= List of historical sessions (lista Gver historiska
Current session - sessioner) ger dig atkomst till historiska sessioner for
WA 09/07/2013 15:35 granskning eller till Current Session (aktuell session).

(O ogfo7/2013 15:34

Rutan med historisk session kan férstoras genom att du
drar den nerat med musen eller minimeras/maximeras
genom att du klickar pa pilknappen.

Den session som ar markerad med orange, ar den valda
sessionen som visas pa skarmen. Markera kryssrutan
bredvid sessionsdatumet for att dverlappa historiska
sessioner pa grafen.

Go to current session (Ga till aktuell session) tar dig
tillbaka till den aktuella sessionen.

Probe status (probstatus) indikeras med en farglist med
en beskrivning intill.

Nar probstatus ar utanfor oérat visas fargen fér det valda
orat (blatt for vanster och rott for hdger). Nar proben
detekterats att befinna sig i orat blir farglisten grén. Vid
blockerad, lacker eller for mycket brus, ar farglisten
orange. Om ingen prob detekteras ar farglisten gra.

Se avsnitt 3.3 for information om probens statuslagen.

Forced start (forcerad start) kan anvéandas for att forcera

E start av OAE-matning nar probstatusen inte indikerar i
Orat’, t.ex. vid testning av patienter med PE-tuber. Forced
start (forcerad start) kan aktiveras genom att trycka pa
ikonen eller langtrycka pa Start / Spacebar / button on
shoulder box (start/mellanslag pa axelboxen) under 3
sekunder.

Obs! Vid tvingad start baseras stimulusnivan pa probens
kalibreringsvéarden i en 711-kopplare och inte pa érats
volym.

E Summary view (sammanfattningsvy) vaxlar mellan att
visa resultatgraf och resultatgraf med
testsammanfattningstabeller.
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Acceptable noise level ™ OF

Acceptable noise level

g

@ Peak (0 daPa)
O Ambient

o TEOQAE 1

TEQAE 2

@ TEOAE 1
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Monaural/Binaural view (monaural/binaural vy) vaxlar
mellan att visa resultaten for ett enda 6ra eller bada
dronen.

Knappen Report editor (rapportredigerare) 6ppnar ett
separat fonster dar man kan lagga till anteckningar om
den aktuella sessionen.

Om du markerar kryssrutan Acceptable noise level Off
(acceptabel brusniva av) inaktiveras forkastandet av
eventuella registreringar som ar alltfor brusiga.

Skjutreglaget Acceptable noise level (acceptabel
brusniva) later dig stélla in den acceptabla brusnivan
mellan +30 och +60 dB SPL. Svep som registrerats dver
den instéllda acceptabla brusnivan anses vara alltfor
brusiga och férkastas.

VU-mataren indikerar den aktuella brusnivan och blir
orange om den installda nivan overskrids.

Tryckindikatorn visar huruvida testet kérs vid
omgivnings- eller topptryck for mellancrat. Malindikatorn
visar hur langt bort trycket befinner sig fran malet.

Peak pressure (topptryck) ska vara valt nar du vill utféra
ett trycksatt OAE-test. Du maste forst kéra en
tympanogrammatning i IMP-modulen fér det valda 6rat
innan du kan utféra ett test med topptryck.

Maskinvaruindikeringsbilden indikerar huruvida
maskinvaran ar ansluten ellerinte. Simulation
(simulering) indikeras nar simuleringslaget aktiveras for
demonstrationssyften.

Fore testet visar Timer-symbolen efter hur lang tid
TEOAE-testet kommer att stoppa automatiskt. Under
testet raknar timern ner till noll. Du kan inaktivera
nedrakningen genom att klicka pa timern under testet. Da
borjar timern rdkna uppat igen och indikerar hur mycket
testtid som har forflutit. Darefter fortsatter testet tills du
trycker manuellt pa stoppknappen.

Nar matningen forkastar, avbryter timern rakningen.
Artifact rejection (artefakiforkastning) ar beroende av
installningen for Acceptable Noise Level (acceptabel
brusnivd) och Level tolerance (nivatolerans) i protokollet.

Protokollistan visar alla tester som ingar i det valda

protokollet. Testet som visas i testskdrmomradet ar
markerat i blatt eller rott, beroende pa valt 6ra.

En markering i rutan indikerar att testet kommer att kéras
nar du trycker pa START. Under testningen avmarkeras

Fe Y
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- TEOAE 1 o
o

PAUSE
START STOP
Stimulus
1.0
Fa
IIlI N o~
0.0 P —
ms
-1.0
0 2 4 [
Probe check
70
g0 | dBSPL Carrelation 9925
50
40
30
20
10 kHz
0
0 1 2 3 4 5
Measured  ES Swesps
Rejectad 0 Swesps

Band center 1.19 kHz
Bandstat 1.0 kHz
Band end 141 kHz
TE SNR 7.3

TE level 4.7 dBSPL
Moise level -2.29 dBSPL
Tmewsed 12 Sar,

Fail reason  Min. sweeps, repro,
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de tester som har slutforts automatiskt. Avmarkera
rutorna for de tester du inte vill kbra under det valda
protokollet innan du trycker pa START.

En vit markering indikerar att (dtminstone vissa) data for
detta test ar lagrade i minnet.

Pause (paus) aktiveras nar testet har startat. Den gor det
mojligt att pausa under ett test.

Knapparna START och STOP anvands for att starta och
stoppa sessionen.

Stimulus graph (stimuligraf) visar de klickstimuli som
presenteras for 6rat som en funktion av tryck (Pa) 6ver
tid (ms). Rullhjulet pa din mus later dig zooma in och ut
nar det galler magnitudaxeln (y).

Probe check graph (probkontrollgraf) ger en visuell
display av probens inpassning i patientens 6ra fore och
efter testet.

Efter testning kommer ett korrelationsvarde att visas som
ger en indikation pa hur val proben stannade i 6rat under
testningen.

Intervall for responsvagform samt registreringsfonster
och responsreproducerbarhet visas.

Pilarna indikerar start- och stopptid for
registreringsfonstret. Omradet utanfor
registreringsfonstret ar gratonat. Registreringsfonstrets
start- och stopptid kan &ndras innan ett test startas genom
att du flyttar pilarna pa grafen med musen.

Intervallet for vagformsreproducerbarhetsfonstret
indikeras med en svart linje pa x-axeln. Endast
vagformen som ligger inom detta intervall tas med i
berakningen av vagformsreproducerbarhetsprocent.

Om du klickar pa de bla eller lila cirklarna i slutet av varje
vagform och rér pd musen, kan du separera kurvorna inuti
grafen.

Nar du for musen 6ver ett frekvensband visas detaljer om
den pagaende eller slutférda méatningen.

SNR (Signal-to-noise ratio) (signal-till-brusférhallande)
visas inom vart och ett av de frekvensband som testas och
beraknas i dB.

e Y
s
Interacoustics

Sida 75



v TE found checkmark symbol (kryssmarkeringen fér DP
hittad) ar ett svart kryssar ett svart kryss som indikerar att
den individuella matningen uppfyllt sitt specificerade
kriterium men att testet fortsatter tills testtiden ar slut eller
testet stoppas manuellit.

Peka pa 6nskad graf och anvand darefter rullhjulet pa
musen for att zooma in och ut pa alla grafer.

Du kan andra vyn for TE-responsgrafen genom att

i _Fg hogerklicka. Rullgardi innehaller foljand
et Original aﬁg?r:atlis/: a. Rullgardinsmenyn innehdller foljande
TEQAE Norm data ¢ 1/1 octave
1/2 octave View (vy) later dig andra fran originalvyn till FFT-vy, 1/1,
1/3 octave 1/2, 1/3, 1/6 och 1/12 oktavbandsvisning.
1/6 octave
1/12 octave
Extend test (utdka test) mojliggor fortsatt testning nar
Views 3 testet har slutforts eller stoppats manuellt. Rakneverket
atergar till 0 och borjar rakna utan tidsgrans. Tryck pa
Extend test Stop for att stoppa testet. Utdkat test &r endast tillgangligt
TEQOAE Marm data  » nar protokollet inte &r aktiverat for PASS/REFER
(godkant/remiss).
r— R Norm data (normativa data) later dig &ndra vilka
normativa TE-data som visas pa TE-responsgrafen.
Extend test
TEOAE Norm data » | Male
Female
MNewbom
Mone
Upper Percentile »
Lower Percentile 3

Om du hogerklickar pa responsvagformsgrafen kan du

@ View buffers A & B andra visningen.
klf Yiew noise . . .
f-llf _ View buffers A &amp; B (visa buffert A &amp; B) ar
View average standardvyn som visar de tva ovanpaliggande

genomsnittliga OAE-vagformerna.

View noise (visa brus) visar bruset i vagformen (brus = A-
buffert — B-buffert).

View average (visa genomsnitt) visar medelvardet for A-
och B-vagformerna.
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Test summary Minsta testkrav enligt definition i protokollet visas bredvid

nagra av posterna i tabellen Test summary

(testsammanfattning). Dessa nummer inom parentes
SIULHITR | = andras till en markering nar minimikravet har uppfyllts

Stimulus stability - under testets géng

Vid test av topptryck ar MEP-vardet faktiskt testtryck och

Average stimulus level

D s il I (240) vardet inom hakparenteser maltrycket fran
No.of rejected sweeps - tympanogrammet.
Response reproducibility - (80)
Total DAE - (0)
A & B mean
A - B diff

MEP

No. of detected bands -

Band summary Tabellen Band Summary (bandsammanfattning) visar
frequency TElevel  Noise  SNR  Detected testfrekvenser, TE-niva, brus och SNR. Kolumnen
(kHz)  (dBSPL)  (dB SPL) Detected (detekterad) visar en kryssmarkering nar den
1.00 77 53 130 v sp__ecifipe_rade frekvensen har uppfyllt de kriterier som har
stallts in i protokollet.
1.50 7.3 -4.3 11.6 L4
21D i e i Y Varden for TE-niva, brus och SNR ar rundade baserat pa
3.00 7.0 -6.0 130 v radata. Darfor motsvarar det berdknade SNR-vardet som
200 - s 140 . visas inte alltid TE-nivdn minus brus.
Stimuli levels outside tolerance Nar stimulinivan éverskrider den tolerans som ar installd i
protokollinstallningen, visas dialogrutan stimulus levels
(N it e outside tolerance (stimulinivder utanfor tolerans) pa
skarmen.

Forsok placera om proben i drat. Nar proben satts in igen
kommer dialogrutan automatiskt att férsvinna om stimulus
atergar inom toleransintervallet och testet fortsatter.
Tryck pa Stop for att stoppa testet.

m Screeningresultat kan vara PASS (godként), REFER
(remiss) eller INCOMPLETE (ofullstédndigt) och indikeras
ovanfor matningen sa snart resultatet ar tillganglig. Om

kryssrutan "Pass/Refer" (aktiverat godkant/remiss) inte ar
markerad for det valda protokollet, visas ingen etikett.

Den statistiska signifikansen for det detekterade resultatet
ar beroende av en kombination av féljande installningar
som ar definierade i protokollinstallningen: Testtid,
stimuliniva. SNR, registreringsfonster, min. total OAE, min.
reproducerbarhet, min. TE-niva, antal band som kravs for
godkannande, obligatoriska band som kravs for
godkannande.
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3.15 Anvanda Print Wizard (utskriftsguiden)

| utskriftsguiden har du méjlighet att skapa anpassade utskriftsmallar som kan lankas till specifika protokoll
for snabba utskrifter. Utskriftsguiden kan 6ppnas pa tva satt.

a. Om du vill skapa en mall for allmant bruk eller valja en befintlig layout for utskrift: Ga till Menu | Print
| Print wizard... (meny-utskrift-utskriftsguiden) pa nagon av flikarna i Titan Suite (IMP, DPOAE,
TEOAE eller ABRIS).

b. Om du vill skapa en mall eller vélja en befintlig mall for att lanka till ett specifikt protokoll: Ga till den
modulflik (IMP, DPOAE, TEOAE eller ABRIS) som motsvarar det specifika protokollet och valj Menu
| Setup | Protocol setup (meny-installningar-protokollinstalining). Valj det specifika protokollet fran
rullgardinsmenyn och valj Print Wizard nertill i fonstret.

Nu 6ppnas fonstret Print Wizard och visar foljande information och funktionalitet:

Templates

= > Templates |
; Factary defaults
Ilzer defined

Skandard REM Paediatric REM Frequency compression

Audiometry Prink

1. Under Categories (kategorier) kan du valja

12b

¢ Templates (mallar) for att visa alla tillgangliga mallar

e Factory default (fabriksinstéllningar) for att endast visa standardmallar

¢ Hidden (dolda) for att visa dolda mallar

e My favorites (mina favoriter) for att endast visa mallar som ar markerade som favoriter
Tillgangliga mallar fran den valda kategorin visas i visningsomradet Templates (mallar).
Fabriksinstallningar markeras med lasikonen. De ser till att du alltid har en standardmall och inte
behodver skapa en anpassad mall. De kan dock inte redigeras enligt personliga preferenser savida
de inte sparas igen med ett nytt namn. User defined (anvandardefinierade)/skapade mallar kan
stéllas in som Read-only (skrivskyddade, lasikonen visas) genom att du hogerklickar pa mallen och
véljer Read-only fran rullgardinslistan. Du kan aven ta bort den skrivskyddade statusen fran
anvandardefinierade mallar genom att utféra samma steg.
4. Mallar som lagts till i My favorites (mina favoriter) ar markerade med en stjarna. Nar du lagger till

mallar i My favorites far du en snabb 6versikt 6ver de mallar du anvander oftast.
5. Den mall som ar kopplad till det valda protokollet nar utskriftsguiden éppnas via fonstret fér IMP440,

ABRIS440, DPOAE440 eller TEOAE440 , identifieras med en kryssmarkering.

wn
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6. Tryck pa knappen New Template (ny mall) fér att 6ppna en ny, tom mall.

7. Valj en av de befintliga mallarna och tryck pa knappen Edit Template (redigera mall) for att
modifiera den valda mallen.

8. Valj en av de befintliga mallarna och tryck pa knappen Delete Template (ta bort mall) for att ta bort
den valda mallen. Du kommer att uppmanas att bekrafta att du vill ta bort mallen.

9. Valj en av de befintliga mallarna och tryck pa knappen Hide Template (d6lj mall) for att délja den
valda mallen. Mallen visas nu endast om du valjer Hidden (dolda) under Categories (kategorier).
Du visar mallen genom att valja Hidden under Categories, hogerklicka pa énskad mall och valja
View/Show (visa).

10. Valj en av de befintliga mallarna och tryck pa knappen My Favorites (mina favoriter) for att markera
mallen som en favorit. Nu kan du snabbt hitta mallen genom att valja My Favorites under
Categories. Du tar bort en stjarnmarkerad mall fran My Favorites genom att valja mallen och trycka
pa knappen My Favorites.

11. Vélj en av mallarna och tryck pa knappen Preview (Forhandsgranska) for att férhandsgranska
utskriften av mallen pa skarmen.

12. Beroende pa hur du éppnade utskriftsguiden kan du trycka pa

a. Tryck pa Print (Skriv ut) for att anvanda den valda mallen for utskrift eller tryck pa
b. Select (valj) for att koppla den valda mallen till det protokoll som du anvande for att 6ppna
utskriftsguiden.

13. For att ga ur utskriftsguiden utan att valja eller andra en mall, tryck pa Cancel (avbryt).

Om du hogerklickar pa en specifik mall visas en rullgardinsmeny med en alternativ metod for att utféra de
alternativ som beskrivs ovan:

Mer detaljerad information om utskriftsguiden finns i Titans tillaggsbruksanvisning.
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4 Underhall

4.1 Allmédnna underhallsprocedurer

Instrumentets prestanda och sakerhet kommer att uppratthallas om féljande rekommendationer for vard och
underhall observeras:

1

Vi rekommenderar att du later instrumentet genomga service minst en gang om aret, for att sékerstalla
att dess akustiska, elektriska och mekaniska egenskaper ar korrekta. Denna utvardering ska goéras av
en auktoriserad reparator for att garantera korrekt service och reparation.

Se till att det inte finns nagra skador pa isoleringen av elkabeln eller anslutningssladdarna, och att de
inte utsatts for nagon mekanisk belastning som kan orsaka skador.

For att sakerstalla att instrumentets tillforlitighet uppratthalls, rekommenderas det att operatéren med
korta mellanrum, t.ex. en gang per dag, utfor ett test pa en person med kanda data. Denna person kan
vara operatoren sjalv. For TEOAE rekommenderas ett dagligt probtest for att bekrafta att matproben
fungerar som den ska innan den anvandas fér matning. For att skerstalla korrekta matningar ar det
viktigt att man ser till att probsystemet alltid halls rent.

Om instrumentets ytor eller delar av instrumentet ar smutsiga kan de rengéras med en mjuk trasa som
har fuktats med en mild vatten- och diskmedelslésning eller liknande. Koppla alltid ur strémadapter och
batteri under rengdringsprocessen, och var noggrann med att inte lata nagra vatskor komma in pa
insidan av instrumentet eller tillbehdren.

Efter varje patientundersodkning, kontrollera att inga av de delar som vidrdr patienten har kontaminerats.
Normala forsiktighetsatgarder maste vidtas for att forebygga korskontaminering av sjukdom fran en
patient till en annan. Om drondynorna eller éronpluggarna ar férorenade rekommenderar vi att man tar
bort dem fran matvardesomvandlaren innan de rengdrs. Vid regelbunden rengéring ska man anvanda
vatten, men vid svar kontaminering kan det vara nédvandigt att anvanda ett desinficeringsmedel. Man
ska undvika att anvanda organiska I6sningsmedel och aromatiska oljor.

4.2 Rengora Interacoustics produkter

Om instrumentets ytor eller delar av instrumentet ar smutsiga kan de rengéras med en mjuk trasa som har
fuktats med en mild vatten- och diskmedelsldsning eller liknande. Anvand inte organiska I6sningsmedel eller
aromatiska oljor. Koppla alltid bort USB-sladden under rengdringsprocessen, och var noggrann med att inte
lata nagra vatskor komma in pa insidan av instrumentet eller tillbehoren.

e Fore rengdringen ska instrumentet alltid stdngas av och kopplas bort fran stromkallan

e Anvand en mjuk trasa som ar latt fuktad med rengoéringslésning for att rengéra alla exponerade ytor
e Latinte vatska komma i kontakt med metalldelarna inuti hértelefonerna

¢ Instrumentet och tillbehoren far inte autoklaveras, steriliseras eller sdnkas ned i nagon véatska

¢ Anvand inte harda eller spetsiga objekt fér att rengéra nagon del av instrumentet eller tillbehéren

e Lat inte delar som har kommit i kontakt med vatska torka fére rengoéringen
e Orontoppar av gummi eller skum &r avsedda enbart for engangsbruk

Rekommenderade rengorings- och desinfektionslosningar:

e Varmt vatten med en mild rengdringslésning utan slipeffekt (tval)
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Tillvdgagangssatt
o Rengdr instrumentet genom att torka holjet med en trasa som inte luddar av sig, och som ar latt
fuktad med rengdringslésning
e Rengér dynor och patienthandbrytare och andra delar med en luddfri trasa som fuktats latt med ett
rengdringsmedel

e Var noga med att inte lata fukt komma in i hogtalardelen pa hortelefonerna och liknande delar

e Y
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4.3 Rengora probspetsen

Kort prob Klinisk féorlangningssladd, kort
forlangningssladd

1. Skruva av probskyddet.

2. Ta bort matspetsen.

3. For att komma at och rengéra
den storre kanalen maste
packningen pa insidan av
probspetsen tas bort. Det kan
gOras med hjalp av ett tunt stift.
Tryck tillbaka packningen pa
plats efter rengdring.

4. Linda den styva anden av
rengoringstraden i ett av roren.

5. Dra rengdringstraden helt
genom rorets matspets.Rengor
varje ror som det kravs. Kassera
traden efter anvandning.
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6. Montera proben igen.

Kq

Anmarkning: Anvand inte rengoéringsverktyg for att rengora probbasen.Detta kommer att forstora filtren.

For att sakerstalla korrekta impedansmatningar ar det viktigt att se till att probsystemet alltid halls rent. Folj
darfor bilderna nedan som visar hur man t.ex. avlagsnar éronvax fran de sma akustiska och
lufttryckskanalerna pa probspetsen.

4.4 Angaende reparationer

Interacoustics kan endast hallas ansvarigt for CE-markningens giltighet och utrustningens sakerhetseffekter,
palitlighet och prestanda om:

1. montering, utékningar, omjusteringar, andringar och reparationer utférs av behériga personer,

2. ett serviceintervall pa 1 ar uppratthalls,

3. de elektriska installationerna i det aktuella rummet uppfyller tilldmpliga krav, och

4. utrustningen anvands av behdrig personal och i enlighet med den dokumentation som tillhandahélls av
Interacoustics.

Kontakta den lokala distributéren for att ta reda pa vilka service- och reparationsmojligheter som finns, till
exempel service/reparation pa plats. Det ar viktigt att (via den lokala distributéren) fylla i RETURN REPORT
(returrapporten) varje gang en komponent eller produkt skickas till Interacoustics for service/reparation.

4.5 Garanti

Interacoustics garanterar att:

e Titan ar fri fran defekter av material och utférande under normal anvandning och service under en
period pa 24 manader fran det datum da Interacoustics levererade enheten till den forsta koparen

e Tillbehor ar fria fran defekter av material och utférande under normal anvandning och service under
en period pa nittio (90) dagar fran det datum da Interacoustics levererade dem till den forsta
koparen

Om en produkt behdver service under den tillampliga garantiperioden bér kdparen kommunicera direkt
med det lokala Interacoustics servicekontoret for att faststalla var den bor repareras. Kostnaden for
reparation eller utbyte kommer enligt villkoren i denna garanti att tackas av Interacoustics. Den produkt
som behdver service bor returneras snarast, korrekt paketerad och frankerad. Képaren ansvarar for
eventuell forlust eller skada under returséndningen till Interacoustics.

e Y
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Under inga forhallanden ska Interacoustics hallas ansvariga for nagra direkta eller indirekta foljdskador i
samband med inkop eller anvandning av nagon Interacoustics-produkt.

Detta galler endast den ursprungliga képaren. Denna garanti galler inte nagon efterféljande agare eller
innehavare av produkten. Vidare ska denna garanti inte omfatta, och Interacoustics ska inte hallas
ansvariga for, eventuell forlust som uppstar i samband med inkdp eller anvandning av nagon av
Interacoustics produkter som har:
e reparerats av nagon annan an Interacoustics auktoriserade servicerepresentanter
e andrats pa ett satt som, enligt Interacoustics uppfattning, har paverkat produktens stabilitet eller
tillforlitlighet
e utsatts for felanvandning, underlatelse eller skada, eller vars serie- eller partinummer har andrats,
skadats eller tagits bort; eller
e som inte har blivit korrekt underhallen eller som har anvéants pa nagot annat satt an enligt de
instruktioner som tillhandahalls av Interacoustics

Denna garanti ersatter alla andra garantier, vare sig uttryckliga eller underférstadda, och alla andra
Interacoustics ansvar eller skyldigheter. Interacoustics ger eller éverlater inte till nAgon annan person eller
myndighet, vare sig direkt eller indirekt, behdrighet att & Interacoustics vagnar anta nagot annat ansvar i
samband med férsaljning av Interacoustics-produkter.

INTERACOUSTICS AVSAGER SIG ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA SAVAL SOM
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER FOR FUNKTION ELLER
LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL ELLER TILLAMPNING.
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5 Allman teknisk specifikation

5.1 Titan-maskinvara — Tekniska specifikationer

Medicinsk CE- CE-markningen i kombination med MD-symbolen indikerar att Interacoustics A/S
markning uppfyller kraven i férordningen om medicintekniska produkter (EU) 2017/745 bilaga |
Godkénnande av kvalitetssystem gérs av TUV — identifieringsnr. 0123.
Standarder Sékerhet: IEC 60601-1: 2005, internt drivna, tillampade delar
av typ B och BF
Elektromagnetisk IEC 60601-1-2: 2014
kompatibilitet (EMC):
Impedans: IEC 60645-5:2004/ANSI S3.39, typ 1
Testsignal: IEC 60645-1:2012 /ANSI S3.6 , IEC 60645-3: 2007
OAE: IEC 60645-6:2009 TEOAE, Typ 1 & 2 otoakustiska
emissioner
IEC 60645-6:2009 DPOAE Typ 2 otoakustiska
emissioner
ABR: IEC 60645-7 2009, typ 2
FIPS: Overensstammelse i enlighet med FIPS PUB 140-2
Vagga Sakerhet: IEC 60601-1:2014, klass Il
Effekt: Astrodyne ASA30M-0301 eller UE24WCP
Nétstrom och frekvenser: 100 — 240 VAC, 47 — 63 Hz
Forbrukning: 0,8-04A
Batteri Anviand endast: NP120 eller CGA103450
Driftsmiljo Temperatur: 15-35°C
Relativ luftfuktighet: 30 — 90%
Omgivningstryck: 98 kPa — 104 kPa
Uppvéarmningstid: 1 minut
Transport & Forvaringstemperatur: 0°C - 50°C
forvaring Transporttemperatur: 220 — 50 °C
Rel. luftfuktighet: 10 = 95 %

Impedansmatningssystem

Probton Frekvens: Klassisk tympanometri: 226 Hz, 678 Hz, 800 Hz,
1000 Hz; rena toner; AGC-kontrollerad som skydd
mot hoég probtonsstimuli i sma horselgangar.

WBT: 226 Hz — 8000 Hz bredbandsstimuli, 21,5/sek.
Niva: 226 Hz: 85 dB SPL (= 69 dB HL)

WBT: 96 dB peSPL (spadbarn) /100 dB peSPL

(vuxen). (100 dB peSPL = 65 dB nHL)

Lufttryck Kontroll: Automatisk.

Indikator: Matvarde visas pa den grafiska displayen.
Intervall: -600 till +300 daPa.
Tryckbegransning: -750 daPa och +550 daPa.
Tryckdndringshastighet: Minimum, medium, maximum eller automatisk med
min. hastighet vid rorelsetopp. Kan valjas i
installningarna.
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Rorelse Intervall: 0,1 till 8,0 ml vid 226 Hz probton (6ronvolym: 0,1 till
8,0 ml) och 0,1 till 15 mmho vid 678, 800 och 1000
Hz probton.

Testtyper Tympanometri: Automatisk, dar start- och stopptryck kan
programmeras av anvandaren i
installningsfunktionen.

Manuell kontroll av alla funktioner.
Orontrumpetsfunktion 1 — Ej | Williams test
perforerad trumhinna:
Orontrumpetsfunktion 2 — Toynbee-test
Perforerad trumhinna:
(::)rontrumpetsfunktion 3- Kontinuerlig kanslig impedansmatning for 30 upp till
Oppen érontrumpet: 150 s.

Indikatorer Grafisk display: Rorelse indikeras som ml och tryck som daPa. | PC-
kontrollerat lage kan admittans, mottaglighet och
konduktans skrivas ut.

Stimuliniva indikeras som dB hdérselniva.

Minne Tympanometri: 1 kurva per 6ra per tympanometritest. 3 kurvor per
Ora per 6rontrumpetsfunktionstest. Och teoretiskt ett
oandligt antal tester per protokoll.

Det finns ingen avvikelse mellan statiskt och dynamiskt lage.

Reflexfunktioner

Signalkallor Ton - Contra, Reflex: 250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.
Ton - Ipsi, Reflex: 500, 1000, 2000, 3000, 4000 Hz.
Smalbandsbrus - Contra, 250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000, 8000 Hz.
Reflex:
Smalbandsbrus - Ipsi, 1000, 2000, 3000, 4000 Hz.
Reflex:
Brus - Contra, Reflex: Bredband, High Pass, Low Pass.
Brus - Ipsi, Reflex: Bredband, High Pass, Low Pass.
Stimulivaraktighet: 750 ms (continuous) 1500 ms (pulserad)
Utgangar Contra-hoértelefoner: TDH39-hérlurar, DD45-hérlurar, och/eller IP30-
instickshorlurar foér reflexmatningar.
Ipsi-hortelefoner: Probhdortelefoner som ar integrerade i probsystemet
for reflexméatningar.
Luft: Anslutning av luftsystemet till proben.
Testtyper Manuell reflex: Manuell kontroll av alla funktioner.
Automatik reflex: Automatiska reflexer:
- Enkla intensiteter
- Reflexékning
Reflexférsamring: Automatisk, 10 dB &ver troskelvarde och manuellt
kontrollerad med stimulivaraktigheter pa 10 till 30 s.
Reflexlatens: Automatisk, forsta 300 ms fran stimulistart.
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ABR-screening for spadbarn

Forforstarkare En kanal: 3 elektroder. 50 cm

Vaxlingsbar: Programvaran vaxlar automatiskt
mastoid och jordelektroder om mastoidmontering
anvands. Anvandaren behdver inte byta elektroder
under testet.

Forstérkning: 58 dB

Frekvensrespons: 0,5-5000 Hz

Brus: <25 nV/NHz

CMR-forhallande: >90 dB.

Max. ingaende 25V

offsetspénning:

Ingdngsimpedans: >=10 MQ/ =<300pF

Effekt fran huvudenhet: Isolerad stromfoérsoérjning
Elektrisk Matfrekvens: 33 Hz
impedansmétning

Vagform: Rektangular

Matstrom: 11,25 pA

Intervall: 05kQ-25kQ+10 %
Stimuli Stimuli: Klickintervall (200 Hz -11 kHz)

CE-Chirp®-intervall (200 Hz — 11 kHz)
HiLo CE-Chirp®-intervall (Lo — upp till 1,5 kHz)
&amp; (Hi— déver 1,5 kHz)

Stimulifrekvens: 90 Hz
Hortelefoner: IP30 ABR instickstelefon
IP30 ABR for EarCup

TDH 39- eller DD45-hdrtelefoner med automatisk
kalibrering och detektering (statisk styrka: 4,5N *

0,5N
IOW-prob med automatisk kalibrering och detektering
Kanaler: 2
Niva: 30 dB nHL, 35 dB nHL, 40 dB nHL
Bandbredd: 22,05 kHz
| Registrering Analystid: 1-10 min eller restbrus 5-80 nV
A/D-upplésning: 24 bitar

Artefaktforkastningssystem: | Forkastningsniva (topp, min. RMS, max. RMS)
klippning (méattnad)

Display Stimulusniva och typ, transduktor, brusbegransning,
elektrodimpedans, EEG/brus, stapel- eller kurvvy,
testtid.

Algoritmisk CE-Chirp®: 99.9%

kédnslighet
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DPOAE

Stimuli Frekvensintervall: 500 till 10000 Hz
Nominell frekvens: f2
Frekvenssteg: 1Hz
Niva: 30 till 70 dB SPL
Nivasteg: 1dB
| Registrering Analystid: 1 sekund till obegrénsad tid
A/D-upplésning: 24 bitar, 5.38 Hz-upplésning
Artefaktforkastningssy |-30 till +30 dB SPL eller av
stem:
Stimulitolerans: Justerbart mellan 1 och 10 dB
SNR-kriterier: Justerbart mellan 3 och 25 dB
Probkontrollfénster: 256 punkters frekvensrespons for horselgangen vid
klickstimuli.
DP-kriterier: SNR, Min DP-niva, DP-tolerans, restbrus, obligatoriska
punkter, DP-tillférlitlighet
Medelvardesmetod Bayesiansk viktning
Restbrus: Genomsnittlig RMS-matning i DP-frekvensfackomradet
(26 frekvensfack vid frekvenser < 2500 Hz &amp; 60
frekvensfack = 2500 Hz).
Skarm Ovrig information: I-Orat-status (fore/efter test), brusbegransningsniva,

tympaniskt topptryck

Grundlaggande eller avancerat vy av DP-Gram,
sammanfattande tabell for test, sammanfattande tabell
fér punkter

Probspecifikationer

Titan IOWA-prob:

Klinisk férlangningssladd med IOWA-prob. Automatisk
detektering och automatiskt kalibrerad. Kapacitet for
IMP, DPOAE och TEOAE

Utbytbar probspets

Testtryck

Omgivande lufttryck
Tympaniskt topptryck (frdn IMP-modul)

| Eclipse med DPOAE anvands en forbattrad metod for stimulinivakontroll som levererar den angivna
intensiteten med storre exakthet i alla typer av hérselgangar, fran spadbarn till vuxna. For narvarande
omfattar standarden IEC 60645-6 bara vuxna personers 6ron. For att battre kunna tillgodose behovet av en
produkt som ger mer exakta stimuli for en méangd olika hérselgadngsvolymer (framfor allt spadbarn) har vi valt
att anvanda en mer heltdckande kalibreringsprocedur for DPOAE och den omfattas inte av IEC 60645-6. For

nagra protokoll.

Denna forbattrade metod for stimulikontroll aktiveras nar rutan "Anvand mikrofonkompensation” markeras.
For anvandning av kalibreringsproceduren som omfattas av IEC60645-6 ska rutan "Anvand
mikrofonkompensation” avmarkeras under fliken "Avancerat” i protokollinstaliningen.
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TEOAE

Stimuli

Frekvensintervall:

500 till 5 500 Hz

Frekvenssteg: 1 Hz (anpassade band)

Stimulityp: Icke-linjar och linjar (enligt IEC 60645-3)

Niva: 30 till 90 dB peSPL, topp-till-topp-kalibrerad, AGC-
kontrollerad

Nivasteg: 1dB

Klickfrekvens: 43,5—-80 Hz

Stimulitolerans:

Justerbart mellan 1 och 3 dB

Hortelefon:

IOW-prob med automatisk kalibrering och detektering

Registrering

Analystid:

30 sekunder till 30 minuter eller 300 till 30 000 svep

A/D-upplésning:

24 bitar

Artefaktforkastnings-
system:

0 till +60 dB SPL

SNR-kriterier:

Justerbart mellan 5 och 25 dB

TE-kriterier:

SNR, min svep, min Total OAE, min TE-niv3,
obligatoriska band

Display

Stimulitidsfonster:

128 punkters omedelbar registrering av forsta klick i
sekvens med Klick

Probkontrollfonster:

256 punkters frekvensrespons for horselgangen for
registrerade klickstimuli.

Medelvardesmetod

Bayesiansk viktning

Tidsregistrerings-
fonster:

4 — 23 msek (max). A- och B-buffert tidsprov vid
samplingsfrekvens 11 025 Hz

Frekvensrespons- 256 punkters frekvensrespons, avstand mellan
fonster: frekvensfack 43 Hz
Restbrus: Ett RMS-varde for varje oktavband baserat pa det

Bayesianska vagda genomsnittet for det definierade
OAE

Grundlaggande eller avancerad vy, FFT-vy,
sammanfattande tabell for test, sammanfattande tabell
for band

Probspecifikationer

Titan IOWA-prob:

Klinisk férlangningssladd med IOWA-prob. Automatisk
detektering och automatiskt kalibrerad. Kapacitet for
IMP, DPOAE och TEOAE.

Utbytbar probspets

Testtryck

Omgivande lufttryck
Tympaniskt topptryck (fran IMP-modul)
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Allmant

PC-kontroll

USB:

Titan kan styras helt och hallet fran en dator via en
USB-anslutning.

Data kan lagras pa enheten i handhallet Iage och
Overforas och sparas pa datorn i en databas
(OtoAccess® Databaseeller Noah) via USB.

Tradlos:

Titan kan styras helt och hallet fran en dator via tradlos
anslutning.

Data kan lagras pa enheten i handhallet lage och
tradlost dverféras och sparas pa datorn i en (databas
(OtoAccess® Database eller Noah).

Minne

Titan inkluderar ett inbyggt 8 GB minneskort.
Datorns lagringskapacitet begransas av storleken pa
databasen (OtoAccess ® Database eller Noah).
Rekommendation ar att lagra max. 250 patienter pa
enheten.

Termoskrivare
(tillval)

Typ:

Termoskrivare med registreringspapper i rullar. Utskrift
pa begaran via tradlés kommunikation eller via en
seriell RS-232-anslutning.

Pappersbredd:

57,5 + 0,5 mm for termoskrivare

Utskriftstid:

Termoskrivare med registreringspapper i rullar. Skriv ut
pa kommando med tradlds skrivare.

Anviéndargrénssnitt

Skarmtyp:

TFT med LED-bakgrundsbelysning

Matt

Skarmstorlek:

3,4x4,5cm/1,3x 1,7 tum

Titans vikt 360 g
Forforstarkarens vikt 120 g
Forforstarkarens 10,2x6,8x2,6 cm
matt

Kort 40 cm/15,7 tum
forlangningssladd

langd

Lang 66 g/ 0,14 Ibs
forlangningssladd

axelbox vikt

Lang 9,5x4,5x2,2cm/3,7x1,8x0,8 tum

forlangningssladd
axelbox matt

Lang
forlangningssladd
langd

234 cm/92 tum
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Tabell 1: Frekvenser och intensitetsintervall for IMP440

Titan max. IMP

TDH39 IP30 IOW IPSI |DD45
Center | Avidsning Avlésnin Avlésning Avlédsning
Frekv. | Ton NB Ton NB Ton NB 7:; NB
[Hz] ||[dB HL]|[dB HL]|[dB HL] |[dB HL] | [dB HL]|[dB HL]|HL] dB HL]
125 80 65 100 85 70 60 80 65
250 100 85 110 100 85 75 100 |85
500 120 100 115 105 100 85 115 (100
750 120 105 120 110 100 85 120  |105
1000 [[120 105 120 110 105 90 120 (105
1500 | 120 105 120 110 110 90 115 100
2000 [/120 105 120 110 105 90 115 100
3000 [[120 105 120 110 95 90 125 105
4000 [ 120 105 120 105 100 90 115  |105
6000 [ 120 100 105 100 85 80 110 |90
8000 [ 105 95 90 85 80 75 105 95
10000
WB - 120 - 120 - 105 - 125
LP - 120 - 120 - 110 - 120
HP - 120 - 120 - 105 - 130

Tabell 2: Frekvenser och intensitetsintervall for DPOAE440
Titan max. DPOAE

|!OWIPSI LOWchZ
Avlédsning [Avldsnin

Center

Frekv. [Ton Ton
\[Hz] dB SPL] |[dB SPL]
500 80 80
750 80 80
1000 80 80
1500 80 80
2000 80 80
3000 80 80
4000 80 80
6000 75 75
8000 65 65
10000 |B5 65

Titan max. TEOAE

Max. TEOAE Kilickintensitet: 90 dB peSPL.

Titan max. ABRIS

Max. ABRIS-nivaer for klick- och CE-Chirp®-stimuli ar begransade till 30, 35 & 40 dBnHL fér alla
transduktorer.
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Specifikation av in/utgangsanslutningar

Ingangar
Patientrespons

Utgangar
Hoértelefoner,
vanster/hdger

Hortelefoner,
kontralaterala

Omneticsporten

Data I/O
UsB
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Anslutningstyp
Jack, 3,5 mm 4-
poler

Jack, 3,5 mm 4-
poler

Jack, 3,5 mm 4-
poler

IA-

Elektriska egenskaper
Handhallen brytare:
Stift 1: GND

Stift 2: Signal

Stift 3: 1/0 for framtida
bruk

Stift 4: 1/0 for framtida
bruk

Spéanning:

Min. belastningsimpedans:
Stift 1: CH1 GND

Stift 2: CH1

OUT (vanster)

Stift 3: CH2 OUT (hoger)
Stift 4: CH1 GND
Spanning:

Min. belastningsimpedans:
Stift 1: CH1 GND

Stift 2: CH1

OUT (vanster)

Stift 3: CH2 OUT (hdger)
Stift 4: CH1 GND

Stift 1:

egendomsrattsligt Stift 2:
skyddad, 12-poler Stift 3:

USB typ "B’

Stift 4:
Stift 5:
Stift 6:
Stift 7:
Stift 8:
Stift 9:
Stift 10:
Stift 11:
Stift 12:

USB-port for
kommunikation

e Y
s
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3 V till 10K Q tvingas till jord vid
aktivering

Upp till 3V rms. vid 10Q belastning
8Q) Stift 3:

Upp till 3V rms. vid 10Q belastning
8Q

CH1 ut

CH1 GND

DGND

GND A/ GND mikrofon

Mikrofon — ingang/analog balanserad in
Mikrofon + ingang/analog balanserad in
Stromforsorjning +3/+5 V

CH2 ut

CH2 GND

I2C CLK

12C DATA

I2C avbrott
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Kalibreringsegenskaper

Kalibrerade hortelefoner Kontralaterala TDH39 eller DD45 med en statisk styrka pa 4.5N
hortelefoner: +0.5N och/eller IP30
Probsystem: Ipsilaterala hortelefoner: ar integrerade i
probsystemet

Probfrekvenssandare och mottagare och
tryckhortelefon ar integrerade i probsystemet
Exakthet Allmant: Generellt sett tillverkas och kalibreras
instrumentet for att ligga inom och vara battre an
de toleranser som kravs i de specificerade
standarderna:
Reflexfrekvenser: +1%

Kontralateral reflex och +3 dB for 250 till 4000Hz och +5 dB for 6000 till
audiometertonnivaer: 8000 Hz

Tonnivéaer for ipsilateral +5 dB for 500 till 2000Hz och +5/-10 dB fér 3000

reflex: till 4000 Hz
DPOAE-nivaer: +1,5 dB for 1000 till 4000 Hz och +3 dB utanfér
intervallet

TEOAE-nivaer: +2 dB for klickstimuli

ABRIS-nivéer: +2 dB for alla stimulityper

Tryckmatning : +5 % eller +10 daPa, vadhelst som ar storst

Roérlighetsmatning: +5 % eller 0,1 ml, vadhelst som ar storst
Stimulipresentationskontroll: Reflexer: PA-AV-férhallande = = 70 dB

Okningstid = 27 ms
Minskningstid = 24,6 ms
Viktad SPL i laget AV = 31 dB

e Y
D-0100627-N — 2025/03 )

Titan — Bruksanvisning - SV Interacoustics Sida 93



Impedanskalibreringsegenskaper

Probton

Rorlighet

Tryck

D-0100627-N — 2025/03
Titan — Bruksanvisning - SV

Frekvenser:

Niva:

Distorsion:
Intervall:

Temperaturberoende:

Tryckberoende:
Reflexkanslighet:

Reflexartefaktniva

Egenskaper for temporal

reflex:

Intervall:

Sakerhetsgranser:

e Y
s

226 Hz £ 1 %, 678 Hz = 1 %, 800 Hz £ 1 %,
1000 Hz £ 1 %

85 dB SPL +1,5 dB mats i en IEC 60318-5
akustisk coupler. Nivan ar konstant for alla
volymer i matintervallet.

Max. 1 % THD

0,1 till 8,0 ml

-0,003 ml/°C

-0,00020 ml/daPa

0,001 ml &r den lagsta detekterbara
volymandringen

295 dB SPL (uppmatt i 711-kopplare, 0,2 ml,
0,5 ml, 2,0 ml & 5,0 ml kaviteter med harda
vaggar)

Initial latens = 35 ms (5 ms)

Okningstid = 45 ms (£5 ms)

Terminal latens = 35 ms (x5 ms)
Minskningstid = 45 ms (£5 ms)

Overshoot = max. 1 %

Undershoot = max 1 %

Varden mellan -600 och +300 daPa kan valjas i
installningen.

-750 daPa och +550 daPa, +50 daPa
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Reflexkalibreringstandarder och spektrala egenskaper:

Allmént

Kontralaterala hortelefoner

Ipsilaterala hortelefoner

Specifikationer for stimuli- och audiometersignaler &r i enlighet med IEC

60645-5
Ren ton:
Bredbandsbrus (WB):
— Spektrala
egenskaper:
Low Pass-brus (LP):
— Spektrala
egenskaper:
High Pass-brus (LP):
— Spektrala
egenskaper:
Ren ton:
Bredbandsbrus (WB):
— Spektrala
egenskaper:
Low Pass-brus (LP):
— Spektrala
egenskaper:
High Pass-brus (LP):
— Spektrala
egenskaper:
Allmant om nivaer:

ISO 389-1 for TDH39/DD45

Interacoustics standard

Som “bredbandsbrus” i enlighet med IEC 60645-
5, men med 500 Hz som nedre cut-off-frekvens.
Interacoustics standard

Enhetligt fran 500 Hz till 1600 Hz, +5 dB re. 1000
Hz-niva

Interacoustics standard

Enhetligt fran 1600 Hz till 10 KHz, +5 dB re.
1000 Hz-niva

Interacoustics standard.

Interacoustics standard

Som “bredbandsbrus” i enlighet med IEC 60645-
5, men med 500 Hz som nedre cut-off-frekvens.
Interacoustics standard

Enhetligt fran 500 Hz till 1600 Hz, +10 dB re.
1000 Hz-niva

Interacoustics standard

Enhetligt fran 1600 Hz till 4000 Hz, £10 dB re.
1000 Hz-niva

Den faktiska ljudtrycksnivan vid trumhinnan
beror pa orats volym. Se tabell 2 fér detaljer.

Risken for artefakter vid hdgre stimulinivaer i reflexmatningar ar ringa och aktiverar inte

reflexdetekteringssystemet.
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Tabell 3: Referensvarden for stimulikalibrering (impedans)

Frekv Referensvarden for stimuli kalibrering Variation av Ljuddampni
Ipsi ngsvarden
[dB re. 20 yPa] stimulinivaer for TDH39-
for olika hortelefone
horselgangsvol | r med
ymer anvéandning
Relativt till av
kalibrering utfor | MX41/AR-
paen IEC 126- |eller PN51-
coupler dyna
[dB] [dB]
0,5ml |1ml
m m — e Ao Ao
3~ 3~ *,;; 2 4 4 < o
38%288 782(82(8% |8% |28
SEE|SE SEEIZEIZE |2E |30
OEs|OoE sS(ec|e e o)
aEF| LG PESES|ES |ES |22
. IOW/ |NB
[Hz] | TDH39 |IP30 DD45 [Ora [IOW- |IOWA |Kkorrigerings-
Kupo [prob -prob | varden for
r NB smalbands-
brusstimuli
(férutom
IOW/IOWA-
prob)
125 |45 26 47,5 41 43,5 |4 3
250 25,5 14 27 24,5 26,5 |4 5
500 11,5 5,5 13 9,5 17 4 9,7 5,3 7
1000 |7 0 6 6,5 10,5 |6 9,7 5,3 15
1500 |6,5 2 8 5 12 6 21 (1600 Hz)
=2000 |9 3 8 12 11 6 11,7 3,9 26
13000 |10 3,5 8 11 11 6 -0,8 -0,5 31 (3150 Hz)
54000 9,5 55 9 3,5 8 5 -1,6 -0,8 32
6000 |15,5 2 20,5 3 5,5 5 26 (6300 Hz)
8000 |13 0 12 -5 05 |5 24
WB -8 -5 -8 -5 7,5 3,2
LP -6 -7 -6 -7 8,0 3,6
HP -10 -8 -10 -8 3,9 1,4
CE- |27,5 31,5 26 58,5 |32
Chirp
4 CE- [26,5 26,5 25,5 |50 [27,5
& chirp
M Lag
qCE- |28 31 28 58 [32
g chirp
Hdg
Klick 130,5 35 32,5 [61,5 33,5

*Alla figurer i fetstil ar Interacoustics standardvérden.
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Tabell 4: Referensvarden for stimulikalibrering (ABR)

Stimulus Referensvarden foér stimulikalibrering
[dB re. 20 yPa]
Interacoustics standardvarden
TDH39 IP30-instick | DD45 IP30 IOW-prob
EarCups
CE-Chirp® 27,5 31,5 26 58,5 32
& CE- Chirp® 26,5 26,5 25,5 50 27,5
n Lag
i [ CE- Chirp® 28 31 28 58 32
% | Hog
o Klick 30,5 35 32,5 61,5 33,5

Anvanda kopplartyper enligt kalibrering

IMP:

TDH39 ar kalibrerad med en 6 ml akustisk coupler i enlighet med IEC 60318-3, Ipsilateral-hértelefoner och
probton ar kalibrerade med en 2 ml akustisk coupler i enlighet med IEC 60318-5.

ABRIS:

Prob och insticksstimuli ar kalibrerade i SPL-varden med anvéandning av en éronsimulatorcoupler i enlighet
med IEC 60318-4. Hortelefons- (TDH39 och DD45) stimuli ar kalibrerade i SPL-varden med anvandning av
en artificiell droncoupler i enlighet med IEC 60318-1.

DPOAE:

Probstimuli L1 och L2 ar kalibrerade i SPL-varden med anvandning av en éronsimulatorcoupler i enlighet
med IEC 60318-4.

TEOAE:

Probstimuli L1 och L2 &r kalibrerade i peSPL-varden med anvandning av en éronsimulatorcoupler i enlighet
med IEC 60318-4.

Allmant om specifikationer

Interacoustics stravar standigt efter att forbattra sina produkter och deras prestanda. Darfér kan
specifikationerna komma att andras utan att detta meddelas.

Instrumentets prestanda och specifikationer kan bara garanteras om det genomgar tekniskt underhall minst
en gang per ar. Detta ska utféras av en verkstad som &r auktoriserad av Interacoustics.

Interacoustics tillhandahaller diagram och servicemanualer till auktoriserade serviceféretag.

Foérfragningar om representanter och produkter kan skickas till:

Interacoustics A/S Telefon: +45 63713555
Audiometer Allé 1 E-post: info@interacoustics.com
5500 Middelfart Http: www.interacoustics.com
Danmark
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5.2 Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC)

* Det har instrumentet ar avsett fér anvandning i sjukhusmiljé férutom nara aktiv kirurgisk HF-utrustning och
RF-skarmade rum for MRI-utrustning, dar den elektromagnetiska stérningsintensiteten ar hog.

» Anvandning av det har instrumentet i narheten av eller staplad pa/med annan utrustning ska undvikas
eftersom det kan resultera i felaktig funktion. Om det maste anvéndas pa sadant satt ska instrumentet och
den dvriga utrustningen 6vervakas for att kontrollera att de fungerar normailt.

» Anvandning av andra tillbehdr, hértelefoner och kablar &n de som specificerats hér eller levererats av
tillverkaren av denna utrustning kan 6ka utrustningen elektromagnetiska emissioner eller minska dess
elektromagnetisk immunitet och saledes resultera i felaktig drift. Listan éver tillbehoér, hortelefoner och kablar
aterfinns i denna bilagan.

* Portabel RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning som antennkablar och externa antenner)
ska inte anvandas narmare an 30 cm fran nagon del av det har instrumentet, inklusive kablar som
specificeras av tillverkaren. Annars kan utrustningens prestanda férsamras.

OBSERVERA

+ VASENTLIGA PRESTANDA fér det har instrumentet definieras av tillverkaren som:

Detta instrument har inte VASENTLIGA PRESTANDA. Franvaro eller forlust av VASENTLIGA PRESTANDA
kan inte medféra oacceptabel omedelbar risk.

* En slutlig diagnos ska alltid grunda sig pa klinisk kunskap. Det finns inga avvikelser fran tillaggsstandarden
och tillaten anvandning.

* Detta instrument 6verensstammer med IEC60601-1-2:2014+AMD1:2020, utstralningsklass B grupp 1.

OBSERVERA: Det finns inga avvikelser fran tillaggsstandarden och tillaten anvandning.
OBSERVERA: Alla nédvandiga anvisningar for att uppratthalla efterlevnad avseende EMC aterfinns i
avsnittet om allmant underhall i denna bruksanvisning. Inga ytterligare steg kravs.
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Barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning kan paverkaTITAN . Installera och anvand TITAN i enlighet
med den EMC-information som presenteras i detta kapitel.

TITAN har testats for EMC-emission och immunitet som en fristdende enhet. Anvand inte TITAN bredvid
eller staplad tillsammans med annan elektronisk utrustning. Om angréansande eller staplad anvéndning inte
gar att undvika, maste anvandaren kontrollera att konfigurationen fungerar normalt.

Anvandning av andra tillbehdr, transduktorer och sladdar an vad som specificerats, med undantag for
servicedelar som salts av Interacoustics som utbytesdelar for interna komponenter, kan resultera i 6kad
EMISSION eller minskad IMMUNITET fér enheten.

Varje person som ansluter ytterligare utrustning ansvarar for att kontrollera att systemet efterlever IEC
60601-1-2-standarden.

Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk emission

TITAN ar avsett att anvandas i en sddan elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren avTITAN ska
sakerstélla att det anvands i en sadan milj6.

Emissionstest Overensstimmelse Elektromagnetisk miljé — vdgledning

RF-emission Grupp 1 TITAN anvander endast RF-energi for dess interna funktioner.

CISPR 11 Darmed ar enhetens RF-emission mycket lag och det ar inte
sannolikt att enheten kommer att stéra naraliggande elektronisk
utrustning.

RF-emission Klass B TITAN lampar sig for anvandning i alla kommersiella och

CISPR 11 industriella miljéer, samt i butiker och bostader.

Overtonsemissioner Ej tillampligt

IEC 61000-3-2

Spanningsfluktuationer/ Ej tillampligt

flimmeremissioner

IEC 61000-3-3

Rekommenderade separationsavstand mellan barbar och mobil RF-kommunikationsutrustning och
TITAN.

TITAN ér avsett for anvandning i en elektromagnetisk miljé dar utstralade RF-stérningar kontrolleras. Kunden eller anvandaren av
TITAN kan forebygga elektromagnetiska storningar genom att uppratthalla ett minsta avstand mellan portabel och mobil RF-
kommunikationsutrustning (séndare) och TITAN enligt nedanstadende rekommendationer, beroende pa kommunikationsutrustningens
maximala uteffekt.

" . Separationsavstand beroende pa sandarens frekvens
Sanda[ens maximala [m]
markuteffekt 150 kHz till 80 MHz 80 MHz till 800 MHz 800 MHz till 2,7 GHz
W] d=117/P d=117/P d=223P
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

For sandare vars maximala uteffekt inte anges ovan, kan rekommenderat separationsavstand d i meter (m) berédknas med hjalp av
den ekvation som &r tillamplig foér sdndarens frekvens, dar P ar max. uteffekt for sandaren i watt (W) enligt sandartillverkaren.
Anm. 1 Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hégre frekvensintervallet.

Anm. 2 Dessa riktlinjer galler eventuellt inte alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorption och reflektion fran
strukturer, féremal och méanniskor.
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Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

TITAN ar avsett att anvandas i en sadan elektromagnetiska miljé som specificeras nedan.

sakerstélla att det anvands i en sadan milj6.

Kunden eller anvandaren avTITAN ska

Immunitetstest

IEC 60601-testniva

Overensstimmelse

Elektromagnetisk miljé — védgledning

Elektrostatisk urladdning
(ESD)

+8 kV kontakt

+8 kV kontakt

Golvet ska vara av tra, betong eller
keramiska plattor. Om golvet ar tackt av
syntetmaterial ska den relativa

IEC 61000-4-2 15 KV luft +15 kV luft \uftfuktigheten vara hégre &n 30 %.

Immunitet till narhetsfalt

fran tradlos RF- II\:Arglzvenspunkt. 385-5,785 Tradlds RF-kommunikationsutrustning bor

kommunikationsutrustning L . Se tabell 9 inte anvandas i nérheten av nagra delar av
Nivaer och modulering TITAN

IEC 61000-4-3 anges i tabell 9

Elektrisk +2 kV for elledningar Ej tillampligt

snabbtransient/skur

+1 KV for in-/utgdende

+1 KV for in-/utgéende

Natstrommens kvalitet ska motsvara typisk
natstrom i kommersiella inrattningar eller
bostader.

IEC61000-4-4 ledningar ledningar
Overstrém +1 kV ledning till ledning Natstrommens kvalitet ska motsvara typisk
Ej tillampligt natstrom i kommersiella inrattningar eller
IEC 61000-4-5 +2 kV ledning till jord bostader.
0% UT (100% fall i UT)
for 0,5 cykler, @ 0, 45, 90,
135, 180, 225, 270 och
315°
Spanningsfall, korta _ N?tstr_c:)'mr_nens kvali_tet sl_(a rnot_svara typisk
avbrott och ’ 0% UT (100% fall i UT) natstﬂrom i kommer.5|ella inrattningar eller
spanningsvariationer i under 1 cykler bo__stader. Om anve_i_ndaren av TITAA_I
natkablar j tillampligt kraver att det fortsatter att fungera vid
40% UT (60% fall i UT) stromavbrott rekommenderas det att
IEC 61000-4-11 under 5 cykler TIT:AN__strbmférsbrjs fran en avbrottsfri _
stromkalla eller enhetens interna batteri.
70% UT (30% fall i UT)
under 25 cykler
0% UT (100% fall i UT)
under 250 cykler
Strémfrekvens Stromfrekventa magnetfalt ska ligga pa
(50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m nivée!' som é_r karaktéristi_ska fé:)r_f-:‘n typisk
plats i en typisk kommersiell miljé eller
IEC 61000-4-8 bostadsmilj.

Stralningsfalt i omedelbar
narhet - Immunitetstest

IEC 61000-4-39

9 kHz till 13,56 MHz.
Frekvens, niva och
modulering anges i
AMD 1: 2020, tabell 11

Som anges i tabell 11
for AMD 1: 2020

Om TITAN innehaller magnetiskt kansliga
komponenter eller kretsar ska
narhetsmagnetfaltet inte vara hogre an
testnivaerna som anges i Tabell 11

OBS! UT ar natspanningen fore applicering av testnivan.
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Vagledning och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

TITAN ér avsett att anvandas i en sadan elektromagnetiska miljé som specificeras nedan.

sakerstélla att det anvands i en sadan miljo,

Kunden eller anvandaren avTITAN ska

Immunitetstest

IEC/EN 60601-testniva

Overensstimmelseniva

Elektromagnetisk miljé — védgledning

Ledd RF

IEC/EN 61000-4-6

Utsand RF

IEC/EN 61000-4-3

3Vrms
150kHz till 80 MHz

6 Vrms
| ISM-band (och

amatorradioband for
hemvardsmiljé.)
3V/m

80 MHz till 2,7 GHz

10 V/im
80 MHz till 2,7 GHz

Endast for hemvardsmiljo

3 Vrms

6 Vrms

3V/m

10 V/im

(Om hemvard)

Barbar och mobil RF-
kommunikationsutrustning ska inte
anvandas narmare nagon del av TITAN,
inklusive sladdarna, an det
rekommenderade separationsavstand
som berdknas med den ekvation som ar
tilldmplig avseende séndarens frekvens.

Rekommenderat separationsavstand:

3,5
Vrms

d=2=22\P 80MHztil 800 MHz
V/m

d =——~/P 800MHz till 2,7 GHz
V/m

Dar P ar maximal utgangseffekt for
sandaren i watt (W) enligt
sandartillverkaren och d ar det
rekommenderade separationsavstandet i
meter (m).

Faltstyrkor fran fasta RF-sandare, som
faststalls genom en elektromagnetisk
platsundersokning,? ska vara lagre an
efterlevnadsnivan inom varje
frekvensintervall.?

Interferens kan férekomma i narheten av
utrustning som ar markt med féljande
symbol:

)

Anm. 1: Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hogre frekvensintervallet
Anm. 2: Dessa riktlinjer galler eventuellt inte alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av absorption och reflektion fran
strukturer, foremal och ménniskor.

3 Faltstyrkor fran fasta sandare som t.ex. basstationer for radiotelefoner (mobila/sladdlésa) och landbaserad mobilradio, amatérradio,
AM- och FM-sandningar och TV-sandningar kan inte férutsdgas teoretiskt med exakthet. For utvardering av den elektromagnetiska
miljon som genereras av fasta RF-sandare, ska en elektromagnetisk platsundersokning évervagas. Om den uppmatta faltstyrkan pa
den plats dar TITAN i anvands overstiger den tillampliga efterlevnadsnivan avseende RF ovan, ska TITAN i 6vervakas for att
kontrollera att det fungerar som avsett. Om enheten inte fungerar normalt kan ytterligare atgarder kréavas, som att rikta om eller flytta

TITAN.

b Qver frekvensintervallet 150 kHz till 80 MHz ska féltstyrkorna vara hégst 3 V/m.

D-0100627-N — 2025/03
Titan — Bruksanvisning - SV

e Y
s

Interacoustics

Sida 101




For att sakerstilla efterlevnad med EMC-kraven enligt specifikationer i IEC 60601-1-2, ar det

avgorande att endast foljande tillbeh6r anvdnds:

ARTIKEL TILLVERKARE MODELL
Klinisk probférlangning Interacoustics -

Kort probférlangning Interacoustics -
ABRIS-forforstarkare Interacoustics -
TDH39C Contra-headset Interacoustics TDH39C
DD45C Contra-headset Interacoustics DD45C
IP30 contra med miniuttag Interacoustics IP30
TDH39C Contra ID-headset Interacoustics TDH39C
DD45C Contra ID-headset Interacoustics DD45C
TDH39 Stereo-ID-headset Interacoustics TDH39
DD45 Stereo-ID-headset Interacoustics TDH39
IP30 contra ID-hortelefon Interacoustics IP30
IP30 EarCup stereo ID-headset Interacoustics IP30
IP30 ABR stereo ID-hortelefon Interacoustics IP30

Efterlevhad av EMC-kraven enligt specifikation i IEC 60601-1sakerstalls om sladdtyper och

sladdlangder foéljer specifikationerna nedan:

Beskrivning Léngd Skdrmad?
Natstromssladd 20m Oskarmad
USB-sladd 20m Skarmad
PSU USB-adapter 0,1m Skarmad
Kort klinisk forlangningssladd 24 m Oskarmad
Kort férlangningssladd 0,4m Oskarmad
ABRIS-forforstarkare 20m Oskarmad
TDH39C Contra Headset 0,5m Skarmad
DD45C Contra Headset 0,5m Skarmad
IP30 contra med miniuttag 0,5m Skarmad
TDH39C Contra ID-headset 0,5m Skarmad
DD45C Contra ID-headset 0,5m Skarmad
IP30 contra ID-hoértelefon 0,5m Skarmad
TDH39 Stereo-ID-headset 0,5m Skarmad
DD45 Stereo-ID-headset 0,5m Skarmad
IP30 EarCup stereo ID-headset 0,5m Skarmad
IP30 ABR stereo ID-hortelefon 0,5m Skarmad
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Overensstammelse med EMF-gransvardena for exponering enligt ICNIRP, (HEALTH PHYSICS 96(4):504-

514; 200) sakerstalls vid anvandning av féljande tillbehor:

Tillbehoren klassificeras (EMF-niva) beroende pa det permanenta magnetfaltets maximala styrka.

Patienter med magnetiskt programmerbara cerebral shunts maste folja de forsiktighetsatgarder som anges
av shuntens tillverkare om tillbehér med hégt magnetfalt anvands. Inga speciella forsiktighetsatgarder kravs
for tillbehér som avger ett LAGT magnetfalt.

ARTIKEL TILLVERKARE MODELL EMF-niva
Klinisk probférlangning Interacoustics - LAG
Kort probférlangning Interacoustics - LAG
ABRIS-forforstarkare Interacoustics - LAG
TDH39C Contra-headset Interacoustics TDH39C HOG
DD45C Contra-headset Interacoustics DD45C HOG
IP30 contra med miniuttag Interacoustics IP30 LAG
TDH39C Contra ID-headset Interacoustics TDH39C HOG
DD45C Contra ID-headset Interacoustics DD45C HOG
TDH39 Stereo-ID-headset Interacoustics TDH39 HOG
DD45 Stereo-ID-headset Interacoustics TDH39 HOG
IP30 contra ID-hortelefon Interacoustics IP30 LAG
IP30 EarCup stereo ID- Interacoustics IP30 LAG
headset

IP30 ABR stereo ID-hortelefon | Interacoustics IP30 LAG
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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